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INTRODUCTION

The RadioShack 8-in-One Remote is our latest high-performance universal
remote control. It is designed to operate up to eight home entertainment
devices, including TV, video, and audio components. Moreover, this remote
control contains sophisticated technology that will allow you to consolidate
the clutter of all of the original remote controls into one easy-to-use prod-
uct. It's packed with advanced features such as:

+  Liquid Crystal Display (LCD) - with 15 alphanumeric characters,
real-time clock, and icons for constant visual feedback of operations
and programming sequences

+ My System - a unique mode that combines different device controls
under one mode for operating convenience

+  Macros - for instant activation of favorite key sequences

+ Learning - to capture unique functions from your devices’ original
remote controls

+ Key Mover - for copying keys from one device to another, or to a dif-
ferent position in the same mode

+ Code Search and Verification - help you quickly set up the remote
control to operate your devices

+  Channel Scan and Favorite Channel Scan - let you “channel surf” all
available and favorite channels

+  Volume Lock - to assign volume controls to individual devices or to
one global device

+  Dedicated Menu/Guide Keys - for instant access to cable and satellite
program guides and menus

+ IR/RF Command Center - to extend the remote’s signal range

+  Searchable Code Library - contains world’s largest and most efficient
group of infrared remote control codes for virtually every current
brand and make.

+  Low Battery Icon - to notify you when batteries are getting low
+  Backlighting - to aid operation in low ambient light

After installing four (4) new AAA alkaline batteries (not included, see
next page), you can immediately use the remote to control an RCA TV,
VCR, and satellite receiver, a Motorola (General Instruments) cable con-
verter, and Pioneer CD and DVD players, and audio devices.

To control other brands, please perform the instructions in Programming
A Device on page 9 and Programming A TV/VCR Combo on page 10.

2 Table Of Contents/Introduction
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INSTALLING BATTERIES SETTING THE CLOCK

Your remote requires four AAA batteries (not supplied) for power. For the L.
best performance and longest life, we recommend using RadioShack
alkaline batteries.

CAUTIONS:

Use only fresh batteries of the required size and recommended type.

Do not mix old and new batteries, different types of batteries (e.g.,
standard, alkaline, or rechargeable), or rechargeable batteries of
different capacities.

+ Dispose of old batteries promptly and properly. Do not burn or
bury them.

+ If you do not plan to use the remote for an extended period, remove 5 @
the batteries. They can leak chemicals that can destroy electronic parts. :

To INSTALL BATTERIES:

Kl

)

1. Press the tab on the battery compartment cover (located on the back
of the remote) and lift off the cover.

2. Place the AAA batteries in the compartment as indicated by the
polarity symbols (+ and ) marked inside.

3. Align the cover key with the compartment opening and replace the cover.

4. 1f batteries are inserted correctly, the entire LCD will turn on. After
5 seconds of inactivity, the remote control will turn itself off to con-
serve battery life.

5. Perform the steps in Setting The Clock (on the right) to set the correct time.

NOTE: When a battery icon appears in the display (see page 4, “Key Functions”),
the batteries are low. Simply replace them as soon as possible and the remote will be
restored to full functionality, complete with your favorite settings.

On the remote, press and hold P until the display changes
from the default device and time to [CODE SET].

>
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NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above. Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming.

Press A four times until [CLOCK SET] appears.
‘ T T
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NOTE: If you go past [CLOCK SET], press ¥ one or more times to
return to it.
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Press SELECT once to begin programming. The default setting
(12:00 a.m.) or the current time (if previously set) appears.
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Press A one or more times until the desired hour for morn-
ing or evening (a.m. or p.m.) appears.

Press W one or more times until the desired minute appears.

Once the time is correctly set, press SELECT once to accept
the values. The display will confirm your entry with

[SUCCESS] and then [EXIT SETUP].

‘ SICCERS ’

DT 1

o DT
Lo P )

The remote will return to normal operation.

o

Installing Batteries/Setting The Clock 3
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A QUICK LOOK AT THE CONTROLS

Use the illustration below to locate controls and then study the Key

Functions (on the right and the next two pages) to learn how they function.

NOTE: Also refer to the “Key Table” (on page 6) to learn key functions for

specific devices.
/@)\
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Key FuncTioNs

<oP; The red LED (Light Emitting Diode)
blinks to show that the remote control is
sending signals.
0 0 1 1 0 9 A A A W The LCD (Liquid Crystal Display) has
'ﬁ‘ﬁ LE’\& E‘-‘)—'% 'é‘fl mj 1 E,;% 15 alphanumeric che.lracters that display
WNWiN W= * #6580 status messages during remote control
operation and programming. Also, one or
more icons will appear in the LCD to
indicate the following conditions:
AM or PM Morning or Afternoon Time
Low Battery
/4? IR Signal Transmission

©

Use P for all programming sequences.

)

Use ¢ to turn on or off the key backlight.
When this feature is activated, keys will
remain backlit for 5 seconds after the last
key press. In the setup mode, backlighting
will remain on for 30 seconds.

Press POWER once to turn on or off the
selected device.

«@»

@@

@

Press VCR, CBL, SAT, TV, CD, AUX, DVD, or

AUDIO once to select a device to control.

After programming, press MY SYSTEM
once to select your custom system con-
trols. See Using My System on page 17.

)

Use GUIDE to display the program, guide,
or setup menu for the selected device.

FAV

()

In the VCR, CBL, SAT, and TV modes, use
SCAN (FAV) to scan favorite channels
and/or all channels. See Programming
Favorite Channel Scan and Using Channel
Scan on page 16.

4 A Quick Look At The Controls
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Press EXIT once to exit the selected
device’s program, guide, or menu.

During programming, press EXIT once to
exit the program mode.

Also see the Key Table on page 6 to learn
how EXIT functions when using
other devices.

Use INFO to display the current channel
and program information.

Press MENU once to display the menu for
the selected device.

Use the cursor keys (A, ¥V, €, or ) to
move the cursor in the program guide
and menu screens. Use SELECT to choose
options from your selected device’s menu
or guide.

During programming, use SELECT to set
program options.

Also see the Key Table on page 6 to learn
how the cursor keys and SELECT function
when using other devices.

Use VOL+ (or VOL-) to raise (or lower)
the audio volume.

Also see the Key Table on page 6 to learn
how VOL+ (or VOL-) functions when
using other devices.

Press MUTE once to turn the audio off
or on.

Also see the Key Table on page 6 to learn
how MUTE functions when using
other devices.

Use CH+ (or CH-) to select the next
higher (or lower) channel or tracks.

Also see the Key Table on page 6 to learn
how GH+ (or CH-) functions when using
other devices.

Press LAST once to recall the last-viewed
channel or to page back one screen on
the main menu.

Also see the Key Table on page 7 to learn
how LAST functions when using
other devices.

0 ©

()

()

Use PIP to switch the Picture-In-Picture
feature on or off (if available on your TV).

Press FREEZE once to capture a frame of
video in the main picture (if available).
Press it again to resume normal viewing.

Use SWAP to switch images and sound
(if available) between the main and win-
dow pictures.

Use MOVE to move the window picture (if
available) to different positions in the
main picture.

©0©

0000
000

Use the keypad (1 ~ 9 and 0) to directly
enter channels.

If you have access to over 100 channels,
add a 0 before the channel numbers (e.g.,
for channel 71, press 0, then 7, and then
1).1f the original remote control required
pressing an Enter key to change the chan-
nel, also press the ENTER key after the
channel number (e.g., press 0, then 7,

then 1,and then ENTER).

Also see the Key Table on page 7 to learn
how the keypad functions when using
other devices.

+100

Use +100 to enter channels over 100
(e.g., for channel 131, press +100, then 3,
and then 1).

ENTER

Press ENTER once after entering the chan-
nel numbers on some TVs.

Also see the Key Table on page 7 to learn
how ENTER functions when using
other devices.

A/B

Use TVVIDEO (A/B) to switch the TV’s
input to view TV or VCR programs, or act
as your cable box’s A/B switch.

SLEEP

Use SLEEP to activate your device’s sleep
timer (if one is available for the device).

PLAY FFWD

0

STOP PAUSE

(=)

EJECT

X X

)

Use the transport keys, <t (REW), >
(PLAY), »» (FFWD), ® (STOP), and 11
(PAUSE), to control your VCR. To record a
VCR program, press @ (REC) twice.

Also see the Key Table on page 8 to learn
how the transport keys function when
using other devices.

A Quick Look At The Controls 5
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A QUICK LOOK AT THE CONTROLS (continued)

Key TasLE
KEY FUNCTIONS FOR SELECTED DEVICE
KEY Aupio Aupio Aupio Aupio CapLe CD DVD/LD Home SATELLITE L\ L\ VCR/
Amp/RcvR./ | CasSere/ | Rcvr./DVD | TurNtABLE | CONVERTER/ |  PLAYER Paver | AutomaTion |  RECEIVER Comso PVR
Tuner/HTIB'| DAT Deck | Comso Vioeo Acc.
Power Power Power Power Power Power Power All Power Power Power Power
On/Off | On/Off | On/Off | On/Off | On/Off | On/Off | On/Off On On/Off | On/Off | On/Off | On/Off
Program - GUI - Guide Menu/ Setup - Guide Guide Guide | Program/
Program | Menu Guide?
- - - - Favorite/ - Favorite/ - Favorite/ - Favorite/ | Favorite/
Ch. Scan? Ch. Scan Ch. Scan Ch.Scan | Ch.Scan
Exit - Return - Exit Clear Exit Clear Exit Exit Exit Exit
- - - - Info./ Info. Display - Info./ | Display | Display -
Display Display (TV)
Menu/ Menu Menu - Menu - Front Menu Menu Menu Menu Menu
Front Channels
@€ | Up/Rear - Up - Up Up!/ Up - Up Up Up Up
Vol.Up Disc Up
@ Down/Rear - Down - Down Down/ Down - Down Down Down Down
Vol. Down Disc Down
Left/ - Left - Left Left/ Left - Left - Left Left
Balance Previous
Left Track
Right/ - Right - Right Right/ Right - Right - Right Right
Balance Next
Right Track
Select/ - Enter - Select/ Select/ Select/ - Select/ Select Select Select
Surr. Sound (DVD) Enter Disc Enter Enter
On/Off Select
n Volume | Volume | Volume | Volume | Volume | Volume | Volume | Lights | Volume | Volume | Volume | Volume
VoL Up Up Up Up Up Up Up Up Up Up Up Up
- Volume | Volume | Volume | Volume | Volume | Volume | Volume | Lights | Volume | Volume | Volume | Volume
Down Down Down Down Down Down Down Down Down Down Down Down
Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute All Mute Mute Mute Mute
Audio Audio Audio Audio Audio Audio Audio off Audio Audio Audio Audio
n Channel | Channel | Preset - Channel | Preset Skip | Curtains | Channel | Channel | Channel | Channel
CH Up Up Up Up Up Forward |Open(On)|  Up Up Up Up
— Channel | Channel | Preset - Channel | Preset Skip | Curtains | Channel | Channel | Channel | Channel
Down Down Down Down Down | Reverse |Close (Off)] Down Down Down Down

6 A Quick Look At The Controls
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Ky TaBLE (CONTINUED)
KEY FUNCTIONS FOR SELECTED DEVICE
KEY Aupio Aupio Aupio Aupio CABLE CD DVD/LD Home SATELLITE v v VCR/
Awp./Rev./| Casserte/ | Rcvr./DVD | TurntaL | CoNVERTER/ |  PLAYER Piaver | Automation | RECEIVER Comso PVR
Tuner/HTIB!| DAT Deck | Comso Vineo Acc.
Band - Repeat - Last Random - - Last Last Last Last
FM/AM Play On/Off] Channel | Play On/Off] Channel | Channel | Channel | Channel
- - - - PIP On - - - PIPOn/ | PIPOn | PIPOn | PIPOn/
Instant Instant
Replay Replay
- - - - PIP Off/ - - - PIPOff/ | PIPOff/ | PIPOff/ | PIP Off/
Freeze Freeze Freeze Freeze Freeze
- - - - PIP - - - |PIPSwap/| PIP PIP | PIP Swap/
Swap ReturnTo |  Swap Swap | Return To
Live Live
- - - - PIP - - - PIP Move/|  PIP PIP | PIP Move/
Move Quick Move Move Quick
Skip Skip
@ Source 1/ Digit M - Digit Track 1/ Digit Scene 1/ Digit Digit Digit Digit
Digit 1 1 Mode 1 Digit 1 1 Digit 1 1 1 1 1
@ Source2/ |  Digit Tuner - Digit Track2/ | Digit | Scene2/ | Tuner Digit Digit Digit
Digit 2 2 2 Digit 2 2 Digit 2 2 2 2
@ Source 3/ Digit Band - Digit Track 3/ Digit Scene 3/ Band Digit Digit Digit
Digit 3 3 FM/AM 3 Digit 3 3 Digit 3 FM/AM 3 3 3
Source4/ |  Digit DVD - Digit Track4/ | Digit | Scene4/ | DVD Digit Digit Digit
Digit 4 4 4 Digit 4 4 Digit 4 4 4 4
@ Source 5/ Digit Tape - Digit Track 5/ Digit Scene 5/ Tape Digit Digit Digit
Digit 5 5 5 Digit 5 5 Digit 5 5 5 5
Source 6/ |  Digit VCR - Digit Track6/ | Digit | Scene6/ | VCR Digit Digit Digit
Digit 6 6 6 Digit 6 6 Digit 6 6 6 6
@ Source 7/ Digit Aux. - Digit Track 7/ Digit Scene 7/ Aux. Digit Digit Digit
Digit 7 7 7 Digit 7 7 Digit 7 7 7 7
Source 8/ | Digit TV - Digit Track8/ | Digit | Scene8/ TV Digit Digit Digit
Digit 8 8 8 Digit 8 8 Digit 8 8 8 8
Source 9/ Digit Satellite - Digit Track 9/ Digit Scene 9/ | Satellite Digit Digit Digit
Digit 9 9 9 Digit 9 9 Digit 9 9 9 9
Source 10/|  Digit Tuning - Digit | Track10/ | Digit | Scene 10/ | Tuning Digit Digit Digit
Digit 0 0 Mode 0 Digit 0 0 Digit0 | Mode 0 0 0
Enter/ - Enter - Enter/ +10 Enter/ - Enter - Enter/ +10
Select Select Select Select
Input A/B Disc - AB/ - TV/ - TV/ TV/ TV/ TV/
Skip Bypass DVD (LD) Satellite VCR VCR VCR

continued on next page...

o

A Quick Look At The Controls 7
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A QUICK LOOK AT THE CONTROLS
Key TaBLE (CONTINUED)

KEY FUNCTIONS FOR SELECTED DEVICE
KEY Aupio Aupio Aupio Aupio CABLE cD DVD/LD Home SATELLITE ™ ™ VCR/
Awp./Revr./| Casserte/ | Rcvr./DVD | TurnTaBLE | CONVERTER/ |  PLAYER Piaver | Automation | RECEIVER Comgo PVR
Tuner/HTIB'| DAT Deck | Comso Vipeo Acc.
=2 Rewind | Rewind | SkipRev. | Rewind | Rewind | Rewind | Rewind - Rewind | Rewind | Rewind | Rewind
@ Tape! DVD VOD> VOD5 VCR VCR VCR/PVR
== Play Play Play Play Play Play Play - Play Play Play Play
@ Tape! DVD VOD> VOD5 VCR VCR VCR/PVR
@W,D) F Fwd Fast | SkipFwd.| Fast | EFwd. Fast Fast - FEWD | FEWD | FEWD | FEWD
Tape* | Forward | DVD | Forward | VOD> | Forward | Forward VOD5 VCR VCR | VCR/PVR
6 Record Record - - Record | Record® - - Record | Record | Record | Record
Tape! VOD> VOD5 VCR VCR VCR/PVR
e Pause Pause Pause Pause Pause Pause Pause - Pause Pause Pause Pause
.@ Tape! DVD VOD> VOD5 VCR VCR VCR/PVR
— Stop/Eject |  Stop/ | Stop/Eject | Stop Stop | Stop/ | Stop/ - Stop | Stop | Stop | Stop
@ Tape! Eject DVD VOD> Eject Eject VOD> VCR VCR | VCR/PVR
EJECT or Eject
Tape

NOTES:

1. Home-Theater-In-A-Box (HTIB) device.

. FAV/SCAN is only available for Cable Converters.

. Select GUIDE for PVR codes.

. Applicable only if Audio Receiver/Tuner/Amplifier or HTIB has a tape transport.

. If VOD (Video On Demand) is not available, pressing this key will control the VCR (only if the VCR code is programmed under VCR mode).

(= N, B U CUR NS}

. Applicable only if device is a CD recorder.

8 A Quick Look At The Controls
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PROGRAMMING A DEVICE

The remote is preprogrammed at the factory to operate an RCA TV, VCR,
and satellite receiver, a Motorola (General Instruments) cable converter,
and Pioneer CD and DVD players, and audio devices. To control devices
other than the default brands, perform the following steps and repeat them
as needed for each device to be programmed; otherwise skip this section:

NOTE: To control a TV/VCR Combo, see “Programming A TV/VCR Combo” on page 10.

1.

4.

5.

.00 ©
00 ©
©0©

Find the codes for the devices you want to program in
Manufacturer’s Codes (starting on page 48) and write them
down or highlight them.

Turn on a device (e.g., VCR or DVD player) and, if necessary,
load media (e.g., cassette or disc).

NOTE: Please read steps 3 through 9 completely before proceeding.
Highlight or write down the codes and device you wish to program
before starting step 2.

On the remote, press and hold P until the display changes
from the default device and time to [CODE SET].

-"- "l’ S =T
‘
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NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above.Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming.

Press SELECT once to begin programming. The last-selected
device and its current code (e.g., TV and 0051) appear.

‘ T T

. L T o
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’ |:> ‘ [ {7070 I |

Press a desired device key once (e.g., VCR). The desired
device and its current code (e.g., VCR and 0035)

‘ T
[
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{7070 |
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NOTE: Use the AUX key to program home automation devices, video
accessories, audio services, and other audio/video devices. See
“Reassigning Device Keys”on page 19.

Use the keypad to enter the first four-digit code for your
device and press SELECT once.

For example, to enter the first GE VCR code (on page 52),
press 0 twice, 6 once, 0 once, and then SELECT once.

If the code is entered correctly, [SUGCCESS] appears.

7.

@D

S I N I W R
[
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Press EXIT to exit the programming mode. An [EXIT SETUP]
message appears as the remote returns to normal operation.

‘ ’l:_' [ DTt

L2 LD Lar

To verify the code works, aim the remote at the desired
device, press its device key once and then press POWER
once. The device should turn off. If it does not respond,
repeat steps 3 through 7, trying each code for your brand
until you find one that works. If you cannot find a code that
works, try Searching For Your Code on page 10.

NOTE: If the device does not have a POWER key, press » (Play).

Repeat steps 1 through 8 for each device you want to control.
For future reference, write down each working device code

in the boxes below:
VeRcode: [ ][ [ ][]
csLeode ][ ][]
Srcode: [ [ J[ ][]
T Code: HNn.
e (][]
wcdes ][] 1]
ADIOCode: [ |[ |[ ][ |

Audio Device
Type:

AUX Code:

HNn

Aux. Device
Type:

Programming A Device 9
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PROGRAMMING A TV/VCR COMBO

L.

3.

é

o

.0© ©
(OXGXG)
©00©

6

Find the codes for the devices you want to program in Setup
Codes for TV/VCR Combos on page 51 and write them down
or highlight them.

Turn on the TV/VCR Combo and insert a videocassette.

On the remote, press and hold P until the display changes
from the default device and time to [CUDE SET].

‘ =
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AL llllll

r1Tcs L
U1 SO |

rarncs o

et 0

NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above. Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming.

Press SELECT once to begin programming. The last-selected
device and its current code (e.g., TV and 0051) appear.

[ e
bt 21

l [y O T

L A |:> i

Press VCR once. [VCR] and its current code appear.

I
Bt 2120

T rarn oo
[N et 2o
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Use the keypad to enter the first four-digit code for your
device and press SELECT once.

For example, to enter the first Sony TV/VCR Combo on
page 51, press 0 four times and then SELECT once.

If the code is entered correctly, [SUCCESS] appears

‘lrl ]
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Press EXIT to exit the programming mode. An [EXIT SETUP]

message appears as the remote returns to normal operation.

T T L ]
Lo U.-‘ll!

To verify the code works, aim the remote at the TV/VCR
Combo, press VCR once and then press POWER once.

NOTE: If the device does not have a POWER key, press » (Play).

The unit should turn off or start playing if you pressed »
(Play). If it does not respond, repeat steps 3 through 9,

trying each code for your brand until you find one that works.

If you cannot find a code that works, try Searching For Your
Code in the next section.

For future reference, write down the working TV/VCR
combo code in the below boxes:

TVNVER Code: [ ][] ][ ]
TV Code (if used): [ ][] ][]

SEARCHING FOR YOUR CODE

If your device does not respond to the remote after trying all codes listed for
your brand, or if your brand is not listed at all, try manually searching for

your code.

For example, to manually search for a code for your TV:

L.

2.

4.

5. (@

6.

Turn on the TV,

On the remote, press and hold P until the display changes
from the default device and time to [CODE SET].

T T
Lo ('

R R
s an

T -
I
!
/a7

NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above.Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming.

Press ¥ once. [MAN SEARCH] appears.
=

NOTE: If you go past [MAN SEARCH] press A one or more times to
return o it.

l'l'll L
--Ll‘ PO

N
s

Press SELECT once to begin programming. The last-selected
device and its code (e.g., VCR and 0035) appear.

‘ A ’ ‘

lfl rar I
(RIS Ia R ll /RN

Press TV once. The desired device and the first code in the
manual search list (e.g., TV and 0047) appear.

I lrllll ll

T Il
[ {73 73 |

W
: [N {70075 I |

Aim the remote at the TV and press SELECT once. The red
LED blinks and the & (IR) icon flashes, indicating IR codes
are being transmitted.

10 Programming A TV/VCR Combo/Searching For Your Code
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8.

[/
1

/A l’ |:>

NOTE: In the manual search mode, the remote will send IR codes
from its library to the selected device, starting with the most popular
code first.

‘ T N1
I /K]

If the TV turned off, skip to the next step. If it did not turn
off, aim the remote at the TV and press A once to advance
the manual search to the next code (e.g., TV and 0054).
Again the red LED blinks and the & (IR) icon flashes.

‘ T
[N

e T CACA T
/R A |

7/ l’ |:> ‘ (N y

Repeat this step as often as needed until you find a code that
turns off the device.

Once you have found a working code, press SELECT once to
save it. The display confirms your entry with [SUCCESS] and
then [EXIT SETUP].

[T A A e I
e SR B |

>

The remote returns to normal operation.

NOTE: For future reference, write down the working device code in
the appropriate boxes on page 9.

To perform a manual code search for another device, repeat
steps 1 through 8, but this time (in step 5) substitute the
appropriate device key for the device you are searching for.

USING LEARNING

The remote includes a Learning feature so you can add functions that are
unique to your home entertainment devices (e.g., VCR Tracking Up or
Down). However, there are some considerations:

Your original remote controls must be in working order for the
learning feature to work properly.

+ Learned keys are mode specific, so each one can store a unique
function for each mode.

+  Learned keys can be used in macros (see Using Macros on page 13).

* You can also use any key for learning, except device keys, P, ¢, and
POWER. However, using them as learned keys will overwrite their
original functions.

+  For optimum learning, avoid high levels of ambient light such as
natural sunlight or energy-efficient fluorescent lights.

NOTE: Please have your original remote controls handy before programming
learning. Be sure to press each key within 5 seconds of the previous entry. If not,
the remote will exit the programming mode.

ProgrRAMMING A LEARNING KEY

1.

(x2)

3.

. @

On the remote, press and hold P until the display changes
from the default device and time to [CODE SET].

T
‘ i =

CArns o
/R /R

[ DT

U -rarn - iy
[ IS I X I SO f N |

B U2t
ain

NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above. Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming.

Press W twice until [IR LEARN] appears.
I T
| =

LoLUAIED 30
NOTE: If you go past [IR LEARN], press A one or more times to
return to it.

Press SELECT once to begin programming. The last-selected
device appears.
‘ TR ERE

LC2rirv

’ - ‘ o ’

Press a device key once (e.g., TV) to assign a desired mode
for learning.

Select a key for learning and press it once. As the remote
enters the learning mode, [LEARNING] appears and the red
LED turns on for 5 seconds.

T
[

Place your original remote control (e.g., TV remote control)
head-to-head (about 2" apart) from the remote.

O A OO
o v oo

continued on next page...

o
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USING LEARNING
ProcrAMMING A LEARNING KEY (CONTINUED)

7. On the original remote control, press and hold the key (i.e.,
feature) to be learned until [SUCCESS] appears on the
remote. The display will return to the device mode you
selected for learning (e.g., TV).

T ’D“"’” ’

PR S S S |

If the key was not learned, you will see an [ERROR]
message instead.

P ]
L2

’ : T
‘ ’

Repeat steps 5 through 7 as needed to achieve [SUCCESS].

8. To learn functions onto other keys, repeat steps 4 through 7
for each key.

Press EXIT to exit the programming mode. An [EXIT SETUP]

message appears as the remote returns to normal operation.

[ D Lar

‘ v T T DTy

10. To test a learned feature, aim the remote at the desired
device and press its device key once (e.g., TV, where the
learning mode was assigned). Then press the key where the
learned feature is stored. The feature should activate. If not,
try the programming the key again, starting with step 1 (on
page 11).

DeLering A Function FrRom A LEARNING KEY

1.

On the remote, press and hold P until the display changes
from the default device and time to [CODE SETI.

[ R e ’

T ]
7 B

TATACT 1 ™
Bl 11

[/ | |

NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above.Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming,.

2. @ Press ¥ three times until [IR DELETE] appears.
w  [COTE SET | o

NOTE: If you go past [IR DELETE] press A one or more times to
return to it.

oo T el I e
L LY S |

Press SELECT once to begin programming. The last-selected

3.

device (e.g., TV) appears.
TROIMELETE s
4. Press a device key once (e.g., TV) for the mode that contains the
learned function.
5. Press the key once where the learned function (to be delet-

ed) is stored. The display changes to [DELETED] and then
returns to last-selected mode (e.g., V).

T

D""

el e |
PR My Ny My v 1

6. If desired, repeat steps 4 and 5 to delete other learned
functions.

Press EXIT to exit the programming mode. An [EXIT SETUP]
message appears as the remote returns to normal operation.

v T LTI
oIS B T o A M 1)

CHANGING VOLUME LOCK

In its default (unlocked) state, the remote allows each device to control its
own volume only in its own mode (e.g., TV volume in the TV mode, VCR
volume in VCR mode, etc.). However, using our Volume Lock feature, you
can lock the volume controls for each device to all modes (e.g., AUDIO
volume in all modes).

Moreover, using the Volume Unlock feature (see the next page), you can
further customize the settings so that a device’s volume controls are
unlocked in one mode, but remain locked in all other modes (e.g., TV
volume in the TV mode and AUDIO volume in other modes).

ProcrAMMING VoLUME Lock

1.

On the remote, press and hold P until the display changes
from the default device and time to [CODE SET].

-

T -
‘ N Je U p et
it

e T
[ A A
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NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above. Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming.

12 Using Learning
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2. C Press ¥ four times until [VOL LOCK] appears. b. Press a mode key once (e.g., TV) to unlock it. [UNLOCKED]
’ and then [SEL MODE] appear.
—

UNLOCRET | oo [ SEL TOIE |

17 Pt
LT SR R |

I e T
(x4) ‘ R el Dol ’ =

NOTE: If you go past [VOL LOCK], press A one or more times to

returm ot c. If desired, repeat step 4b as needed to unlock volume
3. Press SELECT once to begin programming. [T0 MODE] controls for other devices. Otherwise, press EXIT to exit the
appears. programming mode. An [EXIT SETUP] message appears as
VT L rH TIT T the remote returns to normal operation.
FHe Seen ’ I:> ‘ B ’ v T T DT
AT

‘ 20 LD L

4, - Press a mode key (e.g., AUDIO) to lock a device’s volume con-
trols to all modes. [SUCCESS] and then [EXIT SETUP] appear

as the remote control automatically exits the programming

mode and returns to normal operation. U S| N G M Ac R DS

T el e e T
‘ AR LA ’ e ’ With Macro programming, your remote can be setup to perform repeti-
tive, time-consuming operations for easy, convenient access through the
5. If desired, repeat steps 1 through 4 as needed to lock volume press of a single key. Macros are ideal for home theater operations, setting
controls for other devices to all modes. a favorite channel, guide steps, or other multiple functions you would like

to control with one key press. Moreover, each macro can hold up to 15 key

Programming Volume Unlock presses total,

L On the remote, p ress and hOIfl Puntil the display changes NOTE: Programming a new macro over an existing one will erase the original macro.
from the default device and time to [CODE SET].
AT

17
I B2 d LoLd A _J02
TAVAC 1 .
BB 2

FITRE T ’ ProGRAMMING A FAVORITE GHANNEL

With so many channels available through your cable or satellite system

2. @ Press ¥ five times until [VOL UNLOCK] appears. provider, you can program a macro that directly selects a favorite channel

" with one key press. For example, let’s assume your favorite cable programs
’ are on channel 71. Perform the following steps to program a macro for

direct access of this channel:

| 1 [ S 17 [T
(x 9) ‘ Lol ’ > ‘ WL L

NOTE: If you go past [VOL UNLOCK], press A one or more times to

return o it. NOTE: This example assumes the TV connects directly to the cable and not through
. . a cable converter.
3. Press SELECT once to begin programming. [ALL MODE]
appears. L. On the remote, press and hold P until the display changes
T T T NIRRT from the default device and time to [CODE SET].
L S R |y ) L PSSR B A
= | | T U500 COTE SET
il
To unlock one mode, skip to step 4. Otherwise press SELECT NOTE: Default values for device, its code, and time are shown

once to unlock all modes. [UNLOCKED] and then [EXIT
SETUP] appear as the remote automatically exits the
programming mode and returns to normal operation.

above.Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns

LML E R o> [EHLT SETLF to normal operation.
NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
4. @ (0pti0nal) Press A (Or v) once. [ONE MODE] appears. pressed an incorrect key. Simpl)/ note your error and continue
TR TN T T programming.
or FUL L. ) L AT > | e LA
@ 2. @ Press ¥ six times until [KEY MACRO] appears.

ror
Ly L

[ O VA T |
LS Fu

‘ [ A SO

[ Y [ | | ’ >

NOTE: If you go past [KEY MACRO], press A one or more times to
return to it.

a. Press SELECT once. [SEL MODE] appears. (x6)

RIS YT ] W T
| I pi)) oL

i __l' 2 |:> Py l'.-. Al

continued on next page...
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USING MACROS

ProGRAMMING A FAVORITE CHANNEL (CONTINUED)

3. Press SELECT once to begin programming. [SEL MACKEY]

appears.
HEY MHRCR ’ = ‘ Sl MARLHEY ’
4. Select a key you want to use as a macro and press it once.
[ENTER SEQ] appears.
‘ el MHCHEY ’ ‘ ENMTERS SR ’

Enter a macro sequence of up to 15 keys. For our example,
press the following keys once in this order: TV -7 - 1.

oo

NOTE: If you have access to over 100 channels, add a 0 before the
channel numbers (e.g., 0 -7 - 1). If the original remote control
required pressing an Enter key to change the channel, also press

ENTER after the channel number (e.g, 0 - 7 - 1 - ENTER).

NOTE: An [ERROR] message, followed by [MAX = 15] alerts you
that the macro sequence must be 15 keys or less.

After pressing the first key (in the macro sequence), [SEL TO
END] appears as a reminder to use SELECT to end the
sequence (see next step).

[ T R el i B el T T

[ R -U'" lrl'll ’ ‘ ey l’ Il"l' :: l"l"l”l‘ ’

To end the macro sequence, press and hold SELECT until
[SUCCESS] appears, followed by [EXIT SETUP]. The remote
will automatically exit the programming mode and return to
normal operation.

6.

D Tl i i

RN NI o e I
PO Ay iy A o | [}
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Now when you press the key with this assigned macro, you will instantly see
cable channel 71 on your TV set.

ProGRAMMING A MASTER PoweR KEY WITH INSTANT
CHANNEL SELECTION

A macro key can be programmed to turn on and off your devices as well.

For example, let’s set up a sequence that will turn on the TV and tune it to
channel 3, and then turn on the cable converter and tune it to a premium

channel (e.g., 11).

NOTE: This example assumes all equipment is turned off and that the TV is con-
nected through the cable converter with TV tuning set to channel 3.

L. Perform steps 1 through 4 of the previous section,
Programming A Favorite Channel, that starts on the previous
page. However, this time in step 4, substitute another key for
use as a macro key.

Enter a macro sequence of up to 15 keys. For our example,
press the following keys once in this order: CBL - POWER -
TV-POWER-0-3-CBL-1-1

NOTE: If you have access to over 100 channels, add an 0 before each
set of channel numbers (e.g., 0- 0- 3 and 0- 1- 1). If the original
remote control required pressing an Enter key to change the channel,
also press ENTER after each channel number (e.g., 0- 0- 3 - ENTER
and 0-1-1- ENTER).

NOTE: An [ERROR] message, followed by [MAX = 15] alerts you

that the macro sequence must be 15 keys or less.

oot00Qege

3. After pressing the first key (in the macro sequence), [SEL T0
END] appears as a reminder to use SELECT to end the
sequence (see next step).

[ R
LI L2

Sk ’ - ‘ SELOTIOE
e L el fan e i Fa

To end the macro sequence, press and hold SELECT until you
see [SUCCESS] appear in the display, followed by [EXIT
SETUP]. The remote will automatically exit the programming
mode and return to normal operation.

>

4.

L Tl el i v T T DT
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Now when you press the key with this assigned macro, the cable converter
and TV will turn on, the TV will tune to channel 03, and then the cable
converter will tune to channel 11.

CLEARING A Macro

1. Perform steps 1 through 4 of the earlier section,
Programming A Favorite Channel., that starts on the previ-
ous page. However, this time in step 2, select a macro key
you want to be cleared.

Press and hold SELECT to clear the macro key. [SEL T0 END]
appears as a reminder to use SELECT to end the sequence
(see next step).

‘ ]

2.

™1
()

ey
D L

L2 20T

Press SELECT until [SUCCESS] appears, followed by [EXIT
SETUP]. The remote will automatically exit the programming
mode and return to normal operation.

DT T T
|:> L

3.
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USING KEYMOVER

The remote includes a Keymover feature that allows you to map
(or copy) keys from one mode (i.e., source mode) to another mode (i.e.,
destination mode).

NOTE: The following keys cannot be used as a source or destination: VCR, CBL, SAT,
TV, CD, AUX, DVD, MY SYSTEM, AUDIO, and P.

ProGRAMMING KEYMOVER

For example, if your VCR does not have volume control, try mapping the
volume and mute keys from TV mode to VCR mode as follows:

1.

On the remote, press and hold P until the display changes
from the default device and time to [CODE SET].

>

A T I T
1l DS 7KK [ T e |
AT "‘

T -
1
/7R

NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above.Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
fo normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming.

2. Press A five times until [KEYMOVER] appears.
@ I T
o5 | =

[ VR S |y
NOTE: If you go past [KEYMOVER] press W one or more times to
return to it.

Press SELECT once to begin programming. [FROM MODE]

appears.

TR
LIRSS B B ) i g Y

3.

T ]
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I
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4, Select a source mode (e.g., TV) and press it once. [FROM KEY]

appears.
FRD M FROM REY
Lt Y E> Lt L.
5. Select a source key (e.g., VOL+) and press it once. [TO MODE]
VoL appears.

[l TV R W
U I A B I

(7
1

Select a destination mode (e.g., VCR) and press it once.
[TO KEY] appears.

‘ T M T

6.

[ A | S

7. + Select a destination key (e.g., VOL+) and press it once.

- [SUCCESS] appears, followed by [EXIT SETUP]. The remote
will automatically exit the programming mode and return to
normal operation.

SUCCESS | o [E¥IT SETLP
8. Repeat steps 1 through 7 twice more, substituting VOL— and

MUTE as source and destination keys in steps 5 and 7.

Upon completion of the above procedure, you can now use your remote
to control the TV’s volume and mute in the VGR mode, as well as in the
TV mode.

RestoriNG A SiNGLE Keymovep Key
L.

Perform steps 1 through 7 of the previous section,
Programming Keymover. However, this time in step 6, make
the destination mode the same as the source mode (e.g., V).
[CLR KMVR] appears.

‘ T v

[ N

Press SELECT once to clear the keymoved key. [DELETED]
appears, followed by [EXIT SETUP]. The remote will
automatically exit the programming mode and return to
normal operation.

2.

NIl e ]
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RestoriNG AL Keymovep Kevs IN A SiNGLE Mobe
L

Perform steps 1 through 4 of the earlier section,
Programming Keymover. However, this time in steps 3 and 4,
make the source mode and source key the same mode (e.g.,

TV). [CLR KMVR] appears.

‘ ,I:_' CITImg v

LI P I B I N |

Press SELECT once to clear all keymoved keys from this
mode. [DELETED] appears, followed by [EXIT SETUP]. The
remote will automatically exit the programming mode and
return to normal operation.

TICT KT DT

[ A |
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2.
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PROGRAMMING FAVORITE CHANNEL SCAN

In the TV, VCR, DVD, SAT, or CBL mode, the remote can store a list of up to
10 favorite channels, in any order, that will be immediately scanned when
you press FAV once (see the following section, Using Channel Scan).

NOTE: Only channels of one mode can be stored and any previously-stored channels

will be cleared.

1.

On the remote, press and hold P until the display changes
from the default device and time to [CODE SET].

[ B e i ’

i DB oLt I
AT 1 "

T [
B

NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above.Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming,.

Press A three times until [FAV CHAN] appears.

‘I T DT

LoLdacz ’ I:>

NOTE: If you go past [FAV CHAN] press W one or more times to
return to it.

[y
/

Press SELECT once to begin programming. The last-selected
device (e.g., [VCR]) appears.

‘ Tl ’l"l (TN

e o

T ’
I

Select a mode (e.g., TV) for favorite channel scanning and
press it once. Then press SELECT once. [FAV] appears.

T :
‘ ’

[
e

Use the keypad to enter a favorite channel number (e.g.,
031). The display shows your entry.

[N
>

oo Dl
T T
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NOTE: If the original remote control required pressing an Enter key
to change the channel, also press ENTER after the channel number
(e.g, 0- 3- 1- ENTER). However, the display will not show ENTER.

NOTE: If you made a mistake during entry, press any number key
one or more times until you see the display clear out. Then try enter-
ing the correct numbers again.

Press SELECT once. The display clears out, ready for your
next entry.

DT [
(]

e it l’ l:> ‘ N

6. If desired, repeat step 5 for each favorite channel to be
stored, up to a total of 10 channels.

NOTE: Once the tenth channel is entered, the remote will
automatically exit the programming mode.

7. (Optional) To exit programming, press and hold SELECT

until [SUCCESS] appears, followed by [EXIT SETUP]. The
remote will automatically exit the programming mode and
return to normal operation.

< el il
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L Ry ISRy S o |

T T G
\ .

]
{

USING CHANNEL SCAN

In the VCR, CBL, SAT, TV, and DVD modes, use the SCAN (FAV) key to start a
3-second scan of all favorite channels (if programmed - see Programming
Favorite Channel Scan in the previous section) and/or all channels for the
selected mode.

L. If Favorite Channel Scan has been set up, skip to step 2.
Otherwise, on the remote, press VCR, CBL, SAT, TV, or
DVD once.

2. A Press SCAN (FAV) once.
i

If Favorite Channel Scan has been set up, scanning of
favorite channels will start and, upon completion, contin-
ue to scan all channels upward for the same device.

« If Favorite Channel Scan has not been set up, scanning
will start with the current channel, then proceed to the
next channel up, and continue until all channels of the
selected device are scanned.The red LED and IR trans-
mission icon (& ) blink each time a channel is scanned.

3. To stop scanning channels at any time, press any key once.

16 Programming Favorite Channel Scan/ Using Channel Scan

o



RS 8inl IR/RF UG 6/27/02 10:59 AM Page 17 $

User’s GuIDE

USING MY SYSTEM

The remote includes a custom My System mode for your devices. After the
MY SYSTEM key is programmed, it will allow you to access five groups of
remote control keys without having to change device modes. However, there
are some considerations.

Keymoved, Learned, and Macro functions are affected by the My System
mode. If keys are moved (using Keymover) or learned onto (using
Learning) and they are placed on keys not within the Control Groups,
the keys will be ignored when pressed.

A Macro on the POWER key (if applicable) will carry over to the My
Systern mode.

CoNTROL ORGANIZATION
Asout ConTRoL GROUPS

For My System programming, the remote’s keys are grouped by type of
control into the following five control groups:

(1) Playback Controls: ~ REW, PLAY, FFWD, REC, STOP, and PAUSE
(2) Audio Controls: VOL+, VOL-, and MUTE

(3) Channel Controls: ~ CH+, CH-, Keypad (0 ~ 9), ENTER, LAST, SLEEP,
INFO, and TV/VIDEO

(4) Menu Controls: MENU, GUIDE, Cursor Controls (A, Vv, <, »),
SELECT, and EXIT

(5) PIP Controls: PIP, FREEZE, SWAP, MOVE, and +100
Asout Device Groups

Moreover, the remote’s devices are grouped into the following five
device groups:

(1) Playback Group: VCR, CBL, SAT, CD, AUDIO, and DVD

(2) Audio Group: VCR, CBL, SAT, TV, CD, AUDIO, DVD and AUX
(3) Channel Group: VCR, CBL, SAT, TV, CD, AUDIO, DVD and AUX
(4) Menu Group: VCR, CBL, SAT, TV, and DVD

(5) PIP Group: VCR, CBL, SAT, and TV

The default Device Group settings from the factory is:

(1) Playback Group: ~ VCR

(2) Audio Group: 1
(3) Channel Group: CBL
(4) Menu Group: CBL
(5) PIP Group: 1l

ProGRAMMING MY SYSTEM

For example, let’s assume you have a TV, a cable converter,and a VCR in
your home theater system. You can program the My Systern mode so that
selected controls are assigned to these devices as follows:

1.

On the remote, press and hold P until the display changes
from the default device and time to [CODE SET].

‘ T TR

i Bt
TACA 1 "
Jel il 23

NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above.Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming.

Press A two times until [MY SYSTEM] appears.

[ T )
Lo

‘ LoLiAe i ’ —
NOTE: If you go past [MY SYSTEM], press W one or more times to

return to it.

Press SELECT once to begin programming. [PLAYBACK]
appears.
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NOTE: The program will automatically step through each Control
Group (from Playback to PIP) as you perform steps 3 through 7.
However, you can use the A or 'V keys to navigate to a specific group
to make further changes.

a. Press SELECT once to enter Playback Control Group
assignment. The last-selected device (e.g., [TV]) appears.

|l:,'ll v T
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b. Select a device for Playback Control Group assignment.
For this example, press VCR once. This will assign the
entire group of Playback Controls (i.e., REW, PLAY, FFWD,
REC, STOP, and PAUSE) to the VCR. Your device choice
(e.g., [VCR]) appears.

T l'/ ! [ {
> -

c. Press SELECT once to accept the assignment in step 3b.
The next Control Group assignment, [AUDIO]) appears.

[ e Trl
oLy
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continued on next page...

Using My System 17
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USING MY SYSTEM

ProGrAMMING My SYSTEM (CONTINUED)

4.

5.

6.

Press SELECT once to enter Audio Control Group assignment.

The last-selected device (e.g., [VCR]) appears.
I
Ni—
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a. Select a device for Audio Control Group assignment. For
this example, press TV once. This will assign the entire
group of Audio Controls (i.e.,VOL+,VOL, and MUTE) to the
TV. Your device choice (e.g., [TV]) appears.

:>‘ W ’

[
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b. Press SELECT once to accept the assignment in step 4a.
The next Control Group assignment, [CHANNEL]) appears.

‘ T
[
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Press SELECT once to enter Channel Control Group assign-
ment. The last-selected device (e.g., [TV]) appears.

I T
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a. Select a device for Channel Control Group assignment. For
this example, press CBL once. This will assign the entire
group of Channel Controls (i.e., CH+, CH-, Keypad (0 ~ 9),
ENTER, LAST, SLEEP, INF0, and TV/VIDEO) to the cable
converter. Your device choice (e.g., [CBLI) appears.

T T ’
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b. Press SELECT once to accept the assignment in step 5b.
The next Control Group assignment, IMENU]) appears.

(]
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Press SELECT once to enter Menu Control Group assignment.
The last-selected device (e.g., [CBLI) appears.

‘ NI T ’

I
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a. Select a device for Menu Control Group assignment. For
this example, press CBL once. This will assign the entire
group of Menu Controls (i.e., MENU, GUIDE, Cursor
Controls (A, v, <, »), SELECT, and EXIT) to the cable
converter. Your device choice (e.g., [CBL]) appears.

[
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b. Press SELECT once to accept the assignment in step 6a.
The next Control Group assignment, [PIP]) appears.

=|
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Press SELECT once to enter the PIP Control Group assign-
ment. The last-selected device (e.g., [CBL]) appears.

T
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a. Select a device for PIP Control Group assignment. For this

example, press TV once. This will assign the entire group
of PIP Controls (i.e., PIP, FREEZE, SWAP, MOVE, and
+100) to the TV. Your device choice (e.g., [TV]) appears.

[T T
Lo s |:> =

b. Press SELECT once to accept the assignment in step 7a.
The first Control Group assignment, [PLAYBACK]) appears.

o -
‘ ‘
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At this point, all Control Groups have been assigned. To
change an assignment, use A or ¥ to navigate to a specific
group and make changes by repeating the appropriate step
(3,4,5,6,0r7).

Otherwise, to exit programming, press and hold SELECT
until [SUCCESS] appears, followed by [EXIT SETUP]. The
remote will automatically exit the programming mode and
return to normal operation.

L B I I A e
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OPERATING MY SYSTEM

After programming the My Systern mode (see the previous section), simply
activate it by pressing MY SYSTEM once. Instantly, groups of remote keys
will be assigned to their programmed devices. In the above example,
pressing MY SYSTEM once would assign the following keys to the VCR, TV,
and cable converter:

VCR:
TV:

Cable Converter:

REW, PLAY, FFWD, REC, STOP, and PAUSE
VOL+, VOL, MUTE, PIP, FREEZE, SWAP, MOVE, and +100

CH+, CH-, Keypad (0 ~ 9), ENTER, LAST, SLEEP, INFO,
TV/VIDEO, MENU, GUIDE, Cursor Controls (A, V, <, D),
SELECT, and EXIT

18 Using My System
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REASSIGNING DEVICE KEYS

The remote can be set up to control a second TV, VCR, DVD player, or
other device not listed on the device keys. For example, to control a TV, a
cable converter, and two VCRs,you can reassign the unused AUX key to

operate the second VCR as follows:

1.

Find the codes for the device you want to program in
Manufacturer’ Codes (starting on page 48) and write them
down or highlight them. For this example, locate the VCR
codes on page 51.

Turn on a device (e.g., VCR) and, if necessary, load media
(e.g., videocassette).

NOTE: Please read steps 3 through 9 completely before proceeding.
Highlight or write down the codes and device you wish to program
before starting step 2.

On the remote, press AUX once. Then press and hold P until
the display changes from the current AUX device and code

(e.g., RCVR and 1023) to [CODE SET].
il

T
A

NOTE: Default values for device, its code, and time are shown 10.

above. Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming.

Press SELECT once to begin programming. The last-selected
device and its current code (e.g.,RCVR and 1023) appear.

‘r'n T T ’ ‘
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Use A or ¥ to navigate to the device type you want to assign
to the AUX key. For this example, locate VCR and its default
code (e.g., VCR and 0060).

Ty
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Use the keypad to enter the first four-digit code for your
device and press SELECT once.

For example, to enter the first Sony VCR code (0035 on
page 52) press 0 twice, then 3, then 5, and then SELECT once.

If the code is entered correctly, [SUCCESS] appears.

‘ )T
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Press EXIT to exit the programming mode. An [EXIT SETUP]
message appears as the remote returns to normal operation.

[l e e W ]
DL
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To verify the code works, aim the remote at the desired
device (e.g., VCR), press the reassigned device key (e.g., AUX)
once and then press POWER once. The device should turn
off. If it does not respond, repeat steps 3 through 8, trying
each code for your brand until you find one that works. If
you cannot find a code that works, try Searching For Your
Code on page 10.

NOTE: If the device does not have a POWER key, press » (Play).

To reassign other device keys, repeat steps 1 through 8, but
this time in step 3 substitute another device key you want to
reassign. Then in step 4, locate and select the device you own.

For example, let’s say you own a LD player instead of DVD
player. In step 3, press DVD once (instead of AUX). In step 4,
use A or ¥ to navigate to LDP instead of VCR. Then complete
the remaining instructions.

For future reference, write down each reassigned device key
and its working code in the boxes below:

VCR = Device: Code =
HiNEIN
CBL = Device: Code =
HiEIEN
SAT = Device: Code =
HiNEIN
TV = Device: Code =
HiNEIN
CD = Device: Code =
HiEIEN
AUX = Device: Code =
HiNEIN
DVD = Device Code =
HiNEIN
AUDIO = Device: Code =

HNn

Reassigning Device Keys 19
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RESTORING FACTORY DEFAULT SETTINGS

The remote includes an Operation Reset program that you can use to
restore the unit to factory default settings.

IMPORTANT: Executing this program will erase all custom settings, including
Home Theater assignments, Macros, Learned Keys, Keymoved Keys, and all
device assignments.

1.

3.

4.

On the remote, press and hold P until you see the display
change from the default device and time to [CODE SET].

T AL
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NOTE: Default values for device, its code, and time are shown
above. Your remote control settings may be different.

NOTE: If you wish to exit the programming mode at any time, press
EXIT once. An [EXIT] message appears as the remote control returns
to normal operation.

NOTE: If an [INVALID] message appears, you have inadvertently
pressed an incorrect key. Simply note your error and continue
programming,.

Press A once.[OPS RESET] appears.

rrTen DT DT
Lotz UL
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NOTE: If you go past [OPS RESET] press ¥ one or more times to
return to it.

Press SELECT once to begin programming. [CLR SETUP]
appears.

[T JD DT
L2 [

I
I

Press SELECT once to start the process. [RESET RAM] appears
as the active memory is cleared, followed by [RESET E2] as
the preprogrammed memory is restored.

[y ey
(Al

" ’
LA | n | I:>

| e N A W
v . )

An [EXIT SETUP] message appears as the remote
automatically exits the programming mode and returns to
normal operation.

T
D | S )

USING THE IR/RF COMMAND CENTER

The remote package includes an IR/RF Command Center which receives
radio-frequency (RF) signals from the remote control, anywhere in your
home, up to 100 feet away. Once it is set up, the IR/RF Command Center
will convert the RF signals into Infrared (IR) signals to control your home
entertainment devices.

NOTE: The remote transmits both an IR and an RF signal simultaneously. It is your
option whether you want to install the IR/RF Command Center for extended remote
control range. If you choose to do so, during testing do not aim the remote at your
home entertainment devices to verify that RF transmission is working.

NOTE: The RF signal transmitted by the remote, only works with the IR/RF
Command Center.

SerrinGg Up THE IR/RF Commanp CENTER

1.

Find a location approximately 8 feet in front of your home
entertainment devices. It should provide (line-of-sight)
access to your equipment and a power outlet to plug in the
IR/RF Command Center.

Plug in the IR/RF Command Center’s power cord into an
active outlet and raise the telescoping antenna.

Telescoping
Antenna

IR Lens

.

Position the IR/RF Command Center so the black IR Lens is
aimed at your home entertainment devices.

To test the IR/RF Command Center, take the remote into
another room in your home, up to 100 feet away. Select a
device key (e.g., TV) and press it once. Then press POWER
once. The device (e.g., TV) should turn on.

If it does not turn on, review the steps 1 through 3 and make
any adjustments. Try step 4 again. If you continue to have a
problem, perhaps there is an IR line-of sight problem. Try
adding the enclosed IR Signal Extension Cord (see next
page). Also review the tips in Optimizing IR/RF Command
Center Reception.

20 Restoring Factory Default Settings/Using The IR/RF Command Center
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Apbing THE IR SigNAL ExTENSION CoRD

Also included with the remote package is an IR Signal Extension Cord for
use with a home entertainment device that is not in direct line-of-sight of
the IR/RF Command Center.

S—ang

If you are having problems remotely controlling a home entertainment
device from another room, try performing the following installation:

L. Plug the 4-foot IR Signal Extension Cord into the back of the
IR/RF Command Center.

~

2. Run the IR Signal Extension Cord to the device that is not in
line-of-sight of the IR/RF Command Center.

3. Using the supplied double-sided tape, attach the IR Signal
Extension Cord so that its LED is over or next to the IR sensor
of your home entertainment device.

LED

@/

\
§

Test the installation by again taking the remote into another
room in your home, up to 100 feet away. Select a device key
(e.g., TV) and press it once. Then press POWER once.

The IR/RF Command Center will convert the RF signal
from the remote into an IR signal and transmit that signal
through the IR Signal Extension Cord to turn on your device

(e.g., TV).

If it does not turn on, try repositioning the LED until the
device can be controlled, then re-attach the LED.

Opmimizing IR/RF CommaND CENTER RECEPTION

To optimize the operation of your IR/RF Command Center, try
the following:

«  Aim the remote toward the room where the IR/RF Command Center
is located.

+ Do not position the IR/RF Command Center near metal objects, such
as heat ducts. Metal can absorb RF signals.

+ Make sure the batteries in the remote are fully charged. Try replacing
them if you are not sure (see Installing Batteries on page 3). Weak bat-
teries will affect the single range.

+ Make sure that the remote is not being affected by other RF transmis-
sions (e.g., garage door openers, cordless telephones, etc.).

NOTE: The tests for range limits of the remote and the IR/RF Command Center
were conducted in open-air distance tests. Actual signal distance will be based on
the construction of the building the unit is being used in, as well as other factors,
such as outside interference.

SPECIFICATIONS

Remote Control Power ............ccooiiiiiiiiini... 4 AAA Batteries
IR/RF Console POWET. . .. ..ovveieit e 120 Vac
Remote Control to IR/RF Console Range .............. 100 Feet (30.48 m)
IR/RF Command Console to Device Range . ........ 25 Feet (7.62 m) £ 30°
Remote Control Dimensions

(HXWXD). oo 9.21 x 2.52 x 1.341n.
(HXWXD) ot 234 x 64 x 34 mm
IR/RF Command Console Dimensions

(HXWXD) oo 1-9/16 x 5-1/16 x 4in
(HxWXD) oo 39.7 x 128.6 x 101.6 mm
Remote Control Weight (without Batteries) ................ 0.451b (204 g)
IR/RF Command Console Weight ........................ 10.4 0z (300 g)

NOTE: Specifications are typical. Individual units might vary. Specifications are
subject to change and improvement without notice.

Using The IR/RF Command Center/Specifications 21
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TR D U B LES H 0 UTl N G PROBLEM:  The remote turns on audio devices and controls volume, but
does not change preset channels.
PROBLEM: LCl?l(LL1§‘1’1v1dB E.Ir%ré';‘a# Display) l?eglns to fade, does not appear, SOLUTION:  Some products may need both a Tuner (or Receiver) code
orthe (E===) )icon appears. and an Audio Amplifier code for remote control of all features
SOLUTION:  Replace the batteries with four (4) new AAA alkaline on your audio device.
batteries (see page 3). PROBLEM:  Your satellite (DSS) receiver does not respond to the codes
PROBLEM:  Red LED and IR (% ) icon blinks when you press a key, but listed on page 50.
device does not respond. SOLUTION:  Make sure the satellite (DSS) receiver can be operated with an
SOLUTION:  Be sure to select the correct device key for the device you want infrared (IR) remote control and is not set up to receive only
to control. Also, aim the remote at the device not farther than radio frequency (RF) signals.
15 feet away. Or try installing the IR/RF Command Center for NOTE: If you have any other problems, call customer service at 1-800-763-9232.
greater range (see page 20).
PROBLEM:  The remote does not control devices or commands are not
working properly.
SOLUTION:  Try all listed codes for the device. Make sure the device ERROR MESSAGES
operates with an infrared remote control.
PROBLEM:  TV/VCR combo does not respond properly. LN HL L A wrong key sequence or 1Qc0rrect data has
been entered. Try entry again.
SOLUTION:  Use the VCR codes for your brand. Some combo units may
require both a TV code and a VCR code for full operation.
NOT RN Requested manufacturer’s code has not
PROBLEM:  The remote does not turn on a Sony or Sharp TV/VCR combo. been found in the remotes database. Try
SOLUTION:  These models require TV codes to turn on power. For Sony, another code.
use TV code 0000 and VCR code 0032. For Sharp, use TV
code 0093 and VCR code 0048. = Macro sequence being entered has reached the
PROBLEM:  Changing channels does not work properly. faximum limit of 15 keystrokes. Try entry
again with fewer keystrokes.
SOLUTION:  If the original remote control required Enter to be pressed to
change channels, press ENTER on the remote after entering N e A complete cycle of code search in the
the channel number. remote’s database has been completed. Try
PROBLEM:  During learning, the remote’s display shows an [ERROR] another cE)de search or see our website
message after pressing and holding a key to be learned. www.radioshack.com for help. Or take the
o o remote to your local RadioShack store.
SOLUTION: A bad capture has occurred. Avoid high-ambient light sources, e — : :
such as direct daylight and fluorescent bulbs. Also, try E AL An error hf‘s occurred during a 1earn1r}g or
readjusting positions of remote controls before performing the programming sequence. Try entry again.
procedure again. Make sure the key(s) on the original remote
control is (are) operating correctly. EENEEE Indicates a check result of E2 status is either
PROBLEM:  CH+, CH-, and LAST do not work for your RCA TV. bad or is not present. See our website
.radioshack.com for help or take th
SOLUTION:  Due to RCA design from 1983 to 1987, only the original WWW.ratloshaci.oom fof elp of take the
. . remote to your local RadioShack store.
remote control will operate these functions.

. M L Indicates data captured during learning has
PROBLEM:  No volume on a second TV. filled the remote’s memory. Try deleting older
SOLUTION:  Follow instructions in Changing Volume Lock on page 12. learned keys to free up memory space (see
PROBLEM:  Cannot find a working code using the instructions in page 14).

Searching For Your Code. T ST Indicates data captured during learning has
SOLUTION:  See our website www.radioshack.com for help or take the caused a error in the remote’s memory. Try

remote to your local RadioShack store.

learning again.

22 Troubleshooting/Error Messages
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CARE

+ Keep the remote dry. If the remote gets wet, wipe it dry immediately.

+ Handle the remote gently and carefully. Don’t drop it.

+ Use and store the remote only in normal temperature environments.
+ Keep the remote away from dust and dirt.

+ Wipe the remote with a damp cloth to keep it looking new.

Modifying or tampering with internal parts can cause damage and invalidate
the warranty. If your remote is not performing as it should, please contact us at:

www.radioshack.com

or visit your local RadioShack store for help.

COMPLIANCE WITH FCC RULES AND REGULATIONS

This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation. This equipment generates, uses and
radiates radio frequency energy and if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try and correct
the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiver antenna.
+ Increase the separation between the equipment and the receiver.

+  Connect the equipment into an outlet that is different from that to
which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

The user is cautioned that changes and modifications made to the
equipment without the approval of the manufacturer could void the user’s
authority to operate his equipment.

FCC AuTHoRIZATION LABEL

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interfer-
ence that may cause undesired operation.

FCC ID #: 22722777 IR/RF 8-IN-ONE Remote ConTROL: 7777727
CoMMAND CENTER: FCWm

LIMITED 90-DAY WARRANTY

This product is warranted by RadioShack against manufacturing defects in material and
workmanship under normal use for ninety (90) days from the date of purchase from
RadioShack company-owned stores and authorized RadioShack franchisees and dealers.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, RadioShack MAKES NO EXPRESS WARRANTIES AND
ANY IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THOSE OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THE
WRITTEN LIMITED WARRANTIES CONTAINED HEREIN. EXCEPT AS PROVIDED HEREIN,
RadioShack SHALL HAVE NO LIABILITY OR RESPONSIBILITY TO CUSTOMER OR ANY
OTHER PERSON OR ENTITY WITH RESPECT TO ANY LIABILITY, LOSS OR DAMAGE
CAUSED DIRECTLY OR INDIRECTLY BY USE OR PERFORMANCE OF THE PRODUCT OR
ARISING OUT OF ANY BREACH OF THIS WARRANTY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO,ANY DAMAGES RESULTING FROM INCONVENIENCE, LOSS OF TIME, DATA, PROP-
ERTY, REVENUE, OR PROFIT OR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSE-
QUENTIAL DAMAGES, EVEN IF RadioShack HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES.

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts or the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations
or exclusions may not apply to you.

In the event of a product defect during the warranty period, take the product and the
RadioShack sales receipt as proof of purchase date to any RadioShack store. RadioShack
will, at its option, unless otherwise provided by law: (a) correct the defect by product
repair without charge for parts and labor; (b) replace the product with one of the same
or similar design; or (c) refund the purchase price. All replaced parts and products, and
products on which a refund is made, become the property of RadioShack. New or
reconditioned parts and products may be used in the performance of warranty service.
Repaired or replaced parts and products are warranted for the remainder of the original
warranty period. You will be charged for repair or replacement of the product made after
the expiration of the warranty period.

This warranty does not cover: (a) damage or failure caused by or attributable to acts of
God, abuse, accident, misuse, improper or abnormal usage, failure to follow instructions,
improper installation or maintenance, alteration, lightning or other incidence of excess
voltage or current; (b) any repairs other than those provided by a RadioShack Authorized
Service Facility; (c) consumables such as fuses or batteries; (d) cosmetic damage; (e)
transportation, shipping or insurance costs; or (f) costs of product removal, installation,
set-up service adjustment or reinstallation.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from state to state.

RadioShack Customer Relations,
200 Taylor Street, 6th Floor,
Fort Worth, TX 76102

Cat.No. 15-2117 06/02

RadioShack
Fort Worth, Texas 76102

Care/FCC Rules And Regulations/Warranty 23



RS 8inl IR/RF UG

6/27/02 11:00 AM Page 24

RadioShack 8-IN-ONE REmoOTE

o

INDICE DE MATERIAS

INErOdUCCION . ... 24
Instalacion De Las Baterias ..................oo i 25
FijacionDe LaHora ... ... o o 25
Un Vistazo Répido A Los Controles ... 26
Funciones De Las Teclas . . ... 21
Tabla De Las TECIaS. . ..o\ o e e 28
Programacion De Un Dispositivo . ....... ... 31
Programacion De Un Aparato Combinado Televisor/Videograbadora .................. 32
Blsqueda De SuCOdigo .........coooo 33
Uso De La Funcion Aprendizaje ......... .. ... 33
Programacién De Una Tecla De Aprendizaje. . ...t 34
Supresién De Una Funcién De Una Tecla De Aprendizaje ...................cooiin.t. 34
Cambio Del Bloqueo Del Volumen .................. 35
Programacién Del Bloqueo Del Volumen. . ............. .. i 35
Programacidn Del Desbloqueo Del Volumen . ... 35
UsODe LoS MaCTOS. . ... 36
Programacién De Un Canal Favorito ........... ... ... . i 36
Programacién De Una Tecla Maestra De Encendido Con Seleccion Instanténea De Canal. . . . .. 37
Remocion De UnMacro . . ... oo 37
Uso De La Funcion Keymover . .............ooii e 37
Programacidn De La Funcion Keymover . ...... ... i 37
Restauracion De Una Sola TeclaMovida ... 38
Restauracion De Todas Las Teclas Movidas En Un Solo Modo. .. ........................ 38
Programacion De Una Exploracién De Canales Favoritos............................ 39
Uso De La Exploracion De Canales ..., 39
Uso De My System (Mi Sistema)........... ..o 40
Organizacién De Los Controles. . . ......o.onei e 40
Programacion De My System .. ... ..o 40
Operacion De My System ... ... 42
Reasignacion De Las Teclas De Dispositivos . ..................cooooiiiiiin.t. 42
Restauracidn De Los Valores Fijados En La Fabrica ................................ 43
Uso Del Centro De Mandos De IR/RF ........ ... .. i, 44
Colocacion Del Centro De Mandos IR/RF . ... ... .. ... 44
Optimizacidn De La Recepcidn De IR/RF Por El Centro De Mandos . ...................... 44
Cumplimiento Con Las Reglas Y Reglamentos De LaFCC . ............................ 45
Especificaciones. . .......... ... 45
Localizacion De Fallas...... ... ... .. i 45
Mensajes De Ermor . ... 46
Cuidado. .. ..o 46
Cumplimiento Con Las Reglas Y Reglamentos De LaFCC........................... 47
Garantia Limitada . ...... ... .. ... 47
Cadigos Del Fabricante . ....... ... 48
Cddigos De Configuracion Para Amplificadores De Audio. . ............................ 43
Cddigos De Configuracion Para Reproductores De Audiocasetes ........................ 48
Cddigos De Configuracion Para Receptores De Audio. . .............oviiiiiinn... 43
Cddigos De Configuracion Para Servicios De Audio . ............. .. ...t 48
Cddigos De Configuracion Para Tornamesas De Audio . ............................... 48
Cadigos De Configuracion Para Convertidores De Cable. . ............................. 48
Cddigos De Configuracion Para Reproductores De CDs . ........................... ... 49
Cddigos De Configuracion Para Reproductores DAT . ... i, 49
Cddigos De Configuracion Para ReproductoresDVD. ............. ... ..ot 49
Codigos De Configuracion Para La Automatizacion Del Hogar .......................... 50
Codigos De Configuracion Para Home-Theater-In-A-Box .............................. 50
Cddigos De Configuracion Para Reproductores LD (Discos L&ser). ....................... 50
Cddigos De Configuracion Para Receptores De Satélite . .............................. 50
Cddigos De Configuracion Para Televisores . ... 50
Cddigos De Configuracion Para Aparatos Combinados Televisor/Videograbadora (TV/VCR) . ... 51
Cddigos De Configuracion Para Videograbadoras (VCR). .............................. 51
Cddigos De Configuracion Para Accesorios De Video ................ ... ...t 52

INTRODUCCION

El Remoto 8-en-Uno de RadioShack es nuestro mds reciente control remoto
universal de alto rendimiento. Estd diseflado para operar hasta ocho disposi-
tivos de entretenimiento en el hogar, incluyendo componentes de television,
video y audio. Mds atin, este control remoto contiene tecnologfa sofisticada que
le permitird consolidar toda una pila de controles remotos originales dentro de
un solo producto fécil de usar. Estd repleto de funciones avanzadas, tales como:

+  Pantalla De Cristal Liquido (LCD) — con 15 caracteres alfanuméricos,
reloj de tiempo real, e iconos para una retroalimentacién visual constante
de las operaciones y secuencias de programacion

+ My System — un modo extraordinario que combina controles de dispos-
itivos diferentes dentro de un modo para conveniencia en la operacion

+  Macros - para una activacién instantdnea de las secuencias de
teclas favoritas

+  Aprendizaje - para capturar funciones tnicas de los controles remo-
tos originales de sus dispositivos

+ Funcién KeyMover — para copiar teclas de un dispositivo a otro, 0 a
una posicién diferente en el mismo modo

+  Busqueda y Verificacién De Cédigos - le ayudan a configurar
répidamente al control remoto para que opere sus dispositivos

+  Exploracién De Canales y Exploraciéon De Canales Favoritos —
le permiten “navegar canales” a través de todos los canales disponibles
y favoritos

+ Bloqueo Del Volumen - para asignar los controles del volumen a dis-
positivos individuales o a un dispositivo global

+  Teclas Dedicadas De Menti/Guia - para un acceso instantdneo a las
gufas y menties de los programas por cable y por satélite

+  Centro De Mandos IR/RF - para extender el alcance de la sefial del
control remoto

+  Base De Datos De Cédigos Que Se Pueden Buscar — contiene el grupo
de cddigos de controles remotos infrarrojos mds grande y eficiente del
mundo para précticamente todas las marcas de la actualidad

+  Icono Indicador De Bateria Baja - le avisa cuando las baterfas
comienzan a bajarse

+  Retroiluminacién - para ayudar a operarlo cuando hay poca
luz ambiental

Después de instalar cuatro (4) baterfas alcalinas nuevas de tamafio AAA (no
vienen incluidas, vea la pagina siguiente), puede usar el control remoto de
inmediato para controlar un televisor, una videograbadora (VCR) y un recep-
tor de satélite RCA, un convertidor de cable Motorola (General Instruments),
y reproductores de CD y de DVD y dispositivos de audio Pioneer.

Para controlar otras marcas, sirvase llevar a cabo las instrucciones de la
Programacidn De Un Dispositivo en la pagina 31 y de la Programacién De
Un Aparato Combinado Televisor/Videograbadora (TV/VCR) en la pégina 32.
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INSTALACION DE LAS BATERIAS

Su control remoto necesita cuatro baterfas AAA (no vienen incluidas)
para funcionar. Para obtener el mejor funcionamiento y mayor duracién,
le recomendamos que use las baterfas alcalinas RadioShack.

PRECAUCIONES:

Utilice inicamente baterfas frescas del tamafio requerido y del tipo
recomendado.

+ No mezcle baterias viejas y nuevas, diferentes tipos de baterfas
(v.g., estdndar, alcalinas, o recargables), ni baterfas recargables de
diferentes capacidades.

+ Deseche las baterfas viejas rapida y adecuadamente. No las queme ni
las entierre.

+ Sino va a usar el control remoto durante un largo tiempo, quitele las
baterfas. Estas pueden derramar substancias quimicas que pueden
destruir los componentes electrénicos.

PARA INSTALAR LAS BATERIAS:

Kl

~— ~—
(1) ©

1. Presione la lengiieta en la tapa del compartimento de baterfas (ubica-
do en el respaldo del control remoto) y levante la tapa.

2. Coloque las baterfas AAA en el compartimento como se indica por los
simbolos de polaridad (+y -) marcados en el interior.

3. Alinee la saliente de la tapa con la abertura del compartimento y vuelva
a colocar la tapa.

4. Silas baterfas se insertan como es debido, toda la pantalla LCD se
encenderd. Después de 5 segundos de inactividad, el control remoto se
apagard por sf mismo para conservar la vida de las baterfas.

5. Lleve a cabo los pasos de la seccién Fijacién de la hora (en la pagina
siguiente) para poner la hora correcta.

NOTA: Cuando aparece un icono de bateria en la pantalla (vea la pdgina 27,
“Funciones De Las Teclas”), significa que las baterias estdn bajas. Cdmbielas tan
pronto le sea posible y el control remoto se restaurard a su funcionamiento comple-
to, con todo y sus fijaciones favoritas.

FIJACION DE LA HORA

1.

En el control remoto, presione y mantenga oprimida la tecla
P hasta que la pantalla cambie del dispositivo y de la hora de
fdbrica a la [CODE SET] (Fijacién De C4digos).

‘ T [yl

i I e A COOE SET
2 R /] fom ot —al laa
I W >
it T

NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de progra-
macidn, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje [EXIT]
al tiempo que el control remoto vuelve a la operacion normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vilido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.

Presione A cuatro veces hasta que aparezca [CLOCK SET]
(Fijacién De La Hora).

‘ T T

[ VR e |y ’ >

NOTA: Si se pasa de [CLOCK SET] presione t una vez o mds hasta
volver a ella.

T T

L v T
I

Presione SELECT (Seleccionar) una vez para comenzar a
programar. Aparece el valor fijado en la fibrica (12:00 a.m.)
o la hora actual (si ésta se fij¢ antes).

>

T DT

Lol 3 ]

[ /K]
A

Presione A una vez o mds hasta que aparezca la hora que
desea del dfa o de la tarde (a.m. 0 p.m.).

Presione ¥ una vez o mds hasta que aparezca el minuto
que desea.

Una vez que haya fijado la hora correcta, presione SELECT
una vez para aceptar los valores indicados. La pantalla
confirmard los datos asentados con [SUCCESS] (Exito) y
después con [EXIT SETUP] (Salir De Configuracién).

—

‘ SLLLEST ’ ‘ ENIT GETU
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El control remoto volverd a la operacién normal.

o
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Funciones De Las TecLas

Use la ilustracién de abajo para ubicar los controles y después estudie las o>
Funciones De Las Teclas (a la derecha y en la siguiente pdgina) para que
aprenda cémo funcionan.

NOTA: También consulte la “Tabla De Las Teclas” (comienza en la pdgina 28) para
aprender las funciones de las teclas en dispositivos especificos.
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STOP PAUSE
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EJECT

RadioShack

8-IN-ONE REMOTE

EI LED (diodo emisor de luz) rojo parpadea
para mostrar que el control remoto estd
enviando sefiales.

i b i) i %E%J

LY

>
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Low Battery

La LCD (pantalla de cristal liquido) tiene 15
caracteres alfanuméricos que muestran men-
sajes de situacién durante la operacién y pro-
gramacién del control remoto. Ademds, apare-
cerdn un icono o mds en la LCD para indicar las
siguientes condiciones:

Hora De La Mafiana o De La Tarde
Baterfa Baja

Transmisién de la senal IR (Infrarroja)

Use P para todas las secuencias
de programacion.

©® @ 9

Usela @ para encender o apagar la retroi
luminacién de las teclas. Cuando este atributo
estd activado, las teclas permanecen retroilu-
minadas durante 5 segundos después de
presionar la dltima tecla. En el modo de
configuracién, la retroluminacién permanecerd
encendida durante 30 segundos.

Presione POWER (Alimentacion Eléctrica)
una vez para encender o apagar el dispositivo
seleccionado.

o @ @

Presione VCR, CBL, SAT, TV, CD, AUX, DVD, o
AUDIO una vez para seleccionar el dispositivo
que quiere controlar.

Después de la programacicn, presione

MY SYSTEM una vez para seleccionar los
controles de su sistema a la medida. Consulte
Uso de My System (Mi Sistema) en la pagina 40.

)

Use GUIDE (Guia) para mostrar el programa,
la guia, 0 el ment de configuracion del
dispositivo seleccionado.

FAV

En los modos VCR, CBL, SAT,y TV, use

SCAN (FAV) para repasar los canales favoritos
y/o todos los canales. Vea Programacidén De
Una Exploracién De Canales Favoritos

y Uso De La Exploracidn De Canales en la
pdgina 39.

Use INFO para mostrar la informacién actual
del canal y del programa.

Presione MENU una vez para mostrar el
mend correspondiente al dispositivo
seleccionado.
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Presione EXIT una vez para salir del programa,
gufa o menti del dispositivo seleccionado.

Durante la programacion, presione EXIT una
vez para salirse del modo de programacion.

También vea la Tabla De Las Teclas en la
pégina 28 para aprender cémo funciona
EXIT cuando se usan otros dispositivos.

)

Use las teclas del cursor (A, W, €, or D) para
mover el cursor en las pantallas de la guia de
la programacién y del ment. Use SELECT para
escoger las opciones en el menti o gufa del
dispositivo seleccionado.

Durante la programacion, use SELECT para
fijar las opciones del programa.

Vea también la Tabla De Las Teclas en la
pdgina 28 para aprender cémo funcionan
las teclas de cursor y SELECT al usar otros
dispositivos.

()

Use PIP para encender o apagar la funcién
Picture-In-Picture (Imagen En Imagen), si su
televisor tiene esta posibilidad.

Presione FREEZE (Congelar) una vez para
capturar un cuadro de video en la imagen
principal (si la hay). Presiénelo de nuevo para
reanudar la visién normal.

Use SWAP (Permutar) para cambiar las imd
genes y el sonido (si lo hay) entre las imdgenes
principal y de la ventanilla.

©00®©
000

Use VOL+ (or VOL-) para subir (o bajar) el
volumen del audio.

Vea también la Tabla De Las Teclas en la
pégina 28 para aprender cémo funcionan
VOL+ (o VOL-) al usar otros dispositivos.

0000

Use el teclado (1 ~ 9 and 0) para introducir
directamente el niimero de canal.

Si tiene acceso a més de 100 canales, agregue
un 0 antes de los niimeros de canal (v.g., para el
canal 71, introduzca 0, después 7,y después 1).
Si el control remoto original requerfa que se
presionara una tecla Enter para cambiar el
canal, también presione la tecla ENTER después
del nimero del canal (v.g., presione 0, luego 7,
luego 1,y luego ENTER).

Vea también la Tabla De Las Teclas enla
pégina 29 para aprender cémo funciona el
teclado al usar otros dispositivos.

Presione MUTE (Enmudecer) una vez para
apagar o encender el audio.

Vea también la Tabla De Las Teclas en la
pégina 28 para aprender cémo funciona
MUTE al usar otros dispositivos.

Use la tecla +100 para introducir canales
superiores al 100 (v.g., para el canal 131,
presione la tecla +100, luego 3,y uego 1).

Use CH+ (o CH-) para seleccionar el siguiente

Presione ENTER una vez después de introducir
los nimeros del canal en algunos televisores.

Vea también la Tabla De Las Teclas en la
pdgina 29 para aprender como funciona

canal o pista con niimero mds alto (o mds bajo). ENTER al usar otros dispositivos.

CH
o Use TVVIDEO (A/B) para conmutar lo que

Vea también la Tabla De Las Teclas en la
pdgina 28 para aprender cémo funcionan entra al televisor y ver programas de TV o la

CH+ (o CH-) al usar otros dispositivos. VCR, o para que actiie como un conmutador

: A/Bd ja de cable.

Presione LAST (Ultimo) una vez para /B de su caja de cable
recobrar el tltimo canal visto o para regresar

una pdgina en la pantalla del ment principal.

TVVIDEO

Use SLEEP (Dormir) para activar el
cronémetro de dormido del dispositivo (si éste
tiene uno disponible).

ELAY FEAD Use las teclas de transporte,, 4« (REW), P>
(PLAY), D> (FFWD), B (STOP),y I (PAUSE),
para controlar su videograbadora. Para grabar
un programa en la VCR, presione @ (REC)
dos veces.

Vea también la Tabla De Las Teclas en la
pégina 29 para aprender cémo funciona

LAST al usar otros dispositivos.
STOP PAUSE

Use MOVE (Mover) para mover la imagen en
ventanilla (si la hay) a diferentes posiciones EJECT
en la imagen principal.

0

op: @
0
0

0
C)

También vea la Tabla De Las Teclas en la

Use la tecla +100 para introducir canales fina 30 der cémo funci
. 1100 ( | canal 131 pégina 30 para aprender cémo funcionan
SUPETIores & VB para ¢ canal 1% las teclas de transporte al usar otros
presione la tecla +100, luego 3,y luego 1). dispositivos
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RadioShack 8-IN-ONE REmoOTE

UN VISTAZO RAPIDO A LOS CONTROLES (continuacion)
TasLa DE Las TecLas

FUNCIONES DE LAS TECLAS DEL DISPOSITIVO SELECCIONADO
TECLA Auoio Awe/ | Auio Aunio Aubio | Converminor| Repro. De | Repropuctor| AutomaTiza. | RECEPTOR v Come. VCR/
Recer/ | Repro.De |  Coms. | Tomnamesa | De Cagle/ | Discos | De DVD/LD DeL De TVNCR PVR
SINT/HTIBT | Casere/DAT | Recer./DVD Acc.De Vioo| Compactos Hocar |  SATELITE
Encendido/ | Encendido/ | Encendido/ | Encendido/ | Encendido/ | Encendido/ | Encendido/ Todo Encendido/ | Encendido/ | Encendido/ | Encendido/
Apagado | Apagado | Apagado | Apagado | Apagado | Apagado | Apagado | Encendido | Apagado | Apagado | Apagado | Apagado
Programa - GUI - Gufa Ment/ Menti De - Guia Guia Guia Programa/
Programa | Configur. Gufa’
- - - - Explor.2 De - Explor. De - Explor. De - Explor.De | Explor. De
Canal/Favor. Canal/Favor. Canal/Favor. Canal/Favor. | Canal/Favor.
Salir - Regresar - Salir Remover Salir Remover Salir Salir Salir Salir
- - - - Info./ Info. Mostrar - Info./ Mostrar Mostrar -
Mostrar Mostrar (TV)
Menu/ Ment Ment - Ment - Canales Menu Menu Menu Menu Menu
Frente Frontales
@ Arriba/Atrds - Arriba - Arriba Arriba/ Subir - Subir Subir Subir Subir
Més Vol. Disco A
@ Abajo/Atrds - Abajo - Abajo Abajo/ Bajar - Bajar Bajar Bajar Bajar
Menos Vol. Disco ¥
Izquierda/ - Izquierda - Izquierda | Izquierda/ | Izquierda - Izquierda - Izquierda | Izquierda
Balance Pista
Izquierda Anterior
Derecha/ - Derecha - Derecha | Derecha/ | Derecha - Derecha - Derecha Derecha
Balance Pista
Derecha Siguiente
Seleccionar/ - Introducir - Seleccionar/|  Select/ | Seleccionar/ - Seleccionar/ | Seleccionar | Seleccionar | Seleccionar
Sonido Env. (DVD) Introducir | Seleccionar | Introducir Introducir
Enc./Apag. Disco
Mas Mas Mas Mis Mas Mis Mis Mais Mis Mas Mis Mais
Up Volumen | Volumen | Volumen | Volumen | Volumen | Volumen Luz Volumen | Volumen | Volumen | Volumen
Menos Menos Menos Menos Menos Menos Menos Menos Menos Menos Menos Menos
Volumen | Volumen | Volumen | Volumen | Volumen | Volumen | Volumen Luz Volumen | Volumen | Volumen | Volumen
Audio Audio Audio Audio Audio Audio Audio Todo Audio Audio Audio Audio
Mudo Mudo Mudo Mudo Mudo Mudo Mudo Apagado Mudo Mudo Mudo Mudo
+ Canal Canal | Canal Prefij. - Canal | Canal Prefij. | Salto Hacia | Cortinas Canal Canal Canal Canal
cH Siguiente | Siguiente | Siguiente Siguiente | Siguiente | Adelante Abiertas Siguiente | Siguiente | Siguiente | Siguiente
- Canal Canal | Canal Prefij. - Canal | Canal Prefij. | Salto Hacia | Cortinas Canal Canal Canal Canal
Anterior Anterior Anterior Anterior Anterior Atrds Cerradas Anterior Anterior Anterior Anterior
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TaBLA De Las TEcLAS (CONTINUACION)

FUNCIONES DE LAS TECLAS DEL DISPOSITIVO SELECCIONADO
TECLA Auoio Amp./ | Aubio Aupio Auoio | Cowvermioor| Repro. DE | RePRODUCTOR| AuTomaTIZA. | RECEPTOR v Coms. VCR/
Recer/ | Repro.De |  Coms. | Tornamesa | De Cate/ | Discos | DeDVD/LD|  De De TVNCR PVR
SINT/HTIB' | Casere/DAT | Recep./DVD Acc.De Vioeo] Compactos Hogar |  STELITE
Banda - Repetir - Ultimo | Rep. Aleatoria - - Ultimo | Ultimo | Ulimo | Ultimo
FM/AM Enc./Apag. Canal | Enc/Apag. Canal Canal Canal Canal
- - - - PIP Enc. - - - PIPEnc/ | PIPEnc. | PIPEnc. | PIPEnc/
Repeticién Repeticién
Instantdnea Instantdnea
- - - - PIP Apag./ - - - PIP Apag./ | PIP Apag/ | PIP Apag./ | PIP Apag./
Congelar Congelar | Congelar | Congelar | Congelar
- - - - PIP - - - Permutacién| Permutacién| Permutacién| Permutacién
Permutar PIP/Volver PIP PIP PIP/Volver
A EnVivo A EnVivo
- - - - PIP - - - Mover PIP/ | Mover | Mover | Mover PIP/
Mover Salto PIP PIP Salto
Répido Répido
@ Origen 1/ Digito Modo - Digito Pista 1/ Digito Escena 1/ Digito Digito Digito Digito
Digito 1 1 M 1 Digito 1 1 Digito 1 1 1 1 1
@ Origen 2/ Digito | Sintonizador - Digito Pista 2/ Digito Escena 2/ | Sintonizador|  Digito Digito Digito
Digito 2 2 2 Digito 2 2 Digito 2 2 2 2
@ Origen 3/ Digito Banda - Digito Pista 3/ Digito Escena3/ | Banda Digito Digito Digito
Digito 3 3 FM/AM 3 Digito 3 3 Digito3 | FM/AM 3 3 3
Origen 4/ Digito DVD - Digito Pista 4/ Digito Escena 4/ DVD Digito Digito Digito
Digito 4 4 4 Digito 4 4 Digito 4 4 4 4
@ Origen 5/ Digito Cinta - Digito Pista 5/ Digito Escena 5/ Cinta Digito Digito Digito
Digito 5 5 5 Digito 5 5 Digito 5 5 5 5
Origen 6/ Digito | Videogra- - Digito Pista 6/ Digito Escena6/ | Videogra- |  Digito Digito Digito
Digito 6 6 badora 6 Digito 6 6 Digito 6 badora 6 6 6
@ Origen 7/ Digito Aux. - Digito Pista 7/ Digito Escena 7/ Aux. Digito Digito Digito
Digito 7 7 7 Digito 7 7 Digito 7 7 7 7
Origen8/ |  Digito v - Digito | Pista8/ | Digito | Escena8/ | TV Digito Digito Digito
Digito 8 8 8 Digito 8 8 Digito 8 8 8 8
Origen 9/ Digito Satélite - Digito Pista 9/ Digito Escena9/ |  Satélite Digito Digito Digito
Digito 9 9 9 Digito 9 9 Digito 9 9 9 9
Origen 10/ | Digito Modo - Digito Pista 10/ Digito | Escenal0/ | Modo Digito Digito Digito
Digito 0 0 Sintonfa 0 Digito 0 0 Digito0 | Sintonfa 0 0 0
Introducir/ - Introducir - Introducir/ +10 Introducir/ - Introducir - Introducir/ +10
Seleccionar Seleccionar Seleccionar Seleccionar
Entrada A/B Saltar - A/B/ - v/ - v/ v/ v/ v/
Disco Desvio DVD (LD) Satélite VCR VCR VCR

continiia en la siguiente pdgina...
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RadioShack 8-IN-ONE REmoOTE

UN VISTAZO RAPIDO A LOS CONTROLES
TasLa DE Las TECLAS (CONTINUACION)

FUNCIONES DE LAS TECLAS DEL DISPOSITIVO SELECCIONADO
TECLA Aupio Avp/ | Aubio Aupio Auoio | Converminor| Repro. DE |RepropucTor| AutomaTizA. | RECEPTOR v Coms. VCR/
Recer/ | Repro. D |  Coms. | Tomwamesa | De Cae/ |  Discos | De DVD/LD DeL De TVNCR PVR
SINT/HTIB! | Casere/DAT | Recer./DVD Acc.De Vioeo| Compactos Hocar SATELITE
A Rebobinar | Rebobinar | Saltar Rev. | Rebobinar | Rebobinar | Rebobinar | Rebobinar - Rebobinar | Rebobinar | Rebobinar | Rebobinar
@ Cinta? DVD VOD> VOD> VCR VCR VCR/PVR
= Tocar Tocar Tocar Tocar Tocar Tocar Tocar - Tocar Tocar Tocar Tocar
@ Cinta? DVD VOD> VOD> VCR VCR VCR/PVR
6 Bobinado | Bobinado Saltar Bobinado | Bobinado | Bobinado | Bobinado - Bobinado | Bobinado | Bobinado | Bobinado
Répido Répido Adelante Répido Répido Répido Répido Répido Répido Répido Répido
Cinta* DVD VOD> VOD> VCR VCR VCR/PVR
@ Grabar Grabar - - Grabar Grabar® - - Grabar Grabar Grabar Grabar
Cinta* VOD> VOD> VCR VCR VCR/PVR
S Pausar Pausar Pausar Pausar Pausar Pausar Pausar - Pausar Pausar Pausar Pausar
Cinta* DVD VOD> VOD> VCR VCR VCR/PVR
o Parar/ Parar/ Parar/ Parar Parar Parar/ Parar/ - Parar Parar Parar Parar
@ Expulsar | Expulsar | Expulsar VOD? Expulsar | Expulsar VOD? VCR VCR VCR/PVR
EJECT .
Cinta* DVD o Expulsar
Cinta
NOTAS:

1. Dispositivo de Home-Theater-In-A-Box (cine en el hogar en una caja) HTIB.
2. FAV/SCAN estd disponible sélo para los convertidores de cable.

3. Seleccione GUIDE para los cddigos PVR.
4

. Es aplicable sdlo si el Receptor/Sintonizador/Amplificador De Audio o el HTIB tienen un transporte
de cinta.

5. Siel VOD (video a peticidn) no estd disponible, al presionar esta tecla se controlard la videograbadora (sdlo si el cddigo VCR estd programado bajo el modo VCR).

6. Es aplicable sdlo si el dispositivo es una grabadora de CDs.
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PROGRAMACION DE UN DISPOSITIVO

El control remoto estd pre-programado en la fabrica para operar un tele-
visor, una videograbadora y un receptor de satélite RCA, un convertidor
de cable Motorola (General Instruments), y reproductores de CD,DVD y
dispositivos de audio Pioneer. Para controlar dispositivos diferentes a las
marcas fijadas en la fébrica, lleve a cabo los siguientes pasos y repitalos
seglin se necesite para cada dispositivo que vaya a programar; de otra
forma puede saltarse esta seccién:

NOTA: Para controlar un aparato combinado televisor/ videograbadora (TV/VCR),
vea “Programacién De Un Aparato Combinado Televisor/ Videograbadora
(TV/VCR)” en la pdgina 32.

1.

Encuentre los cédigos de los dispositivos que desea
programar en los Cddigos Del Fabricante (comenzando en
la pdgina 48) y andtelos o redlcelos con un marcador.

Encienda un dispositivo (v.g., la videograbadora o el repro-
ductor de DVDs) y, si fuese necesario, pongale el medio que
usa (v.g., casete o disco).

NOTA: Por favor lea los pasos 3 a 9 en su totalidad antes de proceder.
Realce 0 anote los cddigos y el dispositivo que quiere programar antes
de iniciar el paso 2.

En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fébrica
a[CODE SET] (Fijar Cddigo).

1 T

i JAC et
FATACT 1 .
KUK

| I I R N Y
Upra

NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de
programacion, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje
[EXIT] al tiempo que el control remoto vuelve a la operacidn normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vilido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.

Presione SELECT una vez para comenzar la programacién.
Aparece el tltimo dispositivo seleccionado y su cédigo
actual (v.g., TVy 0031).
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Presione una vez la clave del dispositivo que desea programar
(v.g., VCR). Aparece el dispositivo deseado y su c6digo actual
(v.g.,VCR y 0035).

‘ T
[

T e

I 1’
Bl 20 >

oL e 202

] TR I ’
L

NOTA: Use la tecla AUX para programar dispositivos de automati-
zacion del hogar, accesorios de video, servicios de audio, y otros
dispositivos de audio/video. Vea “Reasignacidn De Las Teclas De
Dispositivos”en la pdgina 42.

8.

Use el teclado para introducir el primer cddigo de cuatro
digitos para el dispositivo y presione SELECT una vez.

Por ejemplo, para introducir el primer cédigo de la video-
grabadora (VCR) de la GE (en la pdgina 52), presione el 0
dos veces, el 6 una vez, el 0 una vez, y después SELECT una
vez. Si se introduce el cddigo correctamente, aparece
[SUCCESS] (Exito).

1 rara_rn AT
L ULt |:> D A S S

Presione EXIT (Salida) para salir del modo de programacién.
Aparecerd un mensaje de [EXIT SETUP] (Salir De
Configuracion) al tiempo que el control remoto vuelve a la
operacion normal.

Para verificar que el codigo funciona, apunte el control
remoto al dispositivo deseado, presione la tecla de ese dis-
positivo una vez y después presione la tecla POWER una vez.
El dispositivo debe apagarse.

Sino responde, repita los pasos 3 a 7, probando con cada
cddigo para la marca del dispositivo hasta que encuentre
uno que funcione. Si no puede hallar un cédigo que
funcione, haga la prueba con Biisqueda De Su Cddigo en
la pagina 33.

NOTA: Si el dispositivo no tiene una tecla POWER, presione » (Play).

continiia en la siguiente pdgina...

o
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PROGRAMACION DE UN DISPOSITIVO (cont.)

9.

Repita los pasos 1 a 8 para cada dispositivo que desee
controlar. Para referencia futura, anote cada uno de los
cddigos de los dispositivos que funcionan en los cuadrados

de abajo:
codigoVeR: [ J[ ][ ][ ]
codigoCBL: [ [ [ ][ |
csdostt: [ ][]
csdon: ][]
csdotn: ][]
codigobVD: [ [ [ ][ ]

Codigo AUDIO:

Hnn

Tipo de dispositivo
de audio:

Cédigo AUX:

HiNnn

Tipo de dispositivo
auxiliar:

PROGRAMACION DE UN APARATO COMBINADO
TELEVISOR/ VIDEOGRABADORA (TV/VCR)

1.

Encuentre los cddigos de los dispositivos que desea progra-
mar en los Cddigos Para Programar Combinaciones
Televisor/ Videograbadora en la pagina 51 y anételos o
redlcelos con un marcador.

Encienda el aparato combinado TV/VCR e insértele un
videocasete.

En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fdbrica

a [CODE SET] (Fijar Cddigo).
T T T = ‘ ’l_': ’:_'_

I DRI
AACT 1 .
Jo et 20

NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

0

.

6.0© ©
00 ©
@0 ©

0

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de
programacion, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje
[EXIT] al tiempo que el control remoto vuelve a la operacidn normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vilido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.

Presione SELECT una vez para comenzar la programacion.
Aparece el tiltimo dispositivo seleccionado y su cédigo
actual (v.g., TVy 0051).

T DT
LSy [ 1 SR M

T rarncs oo
i n {70070 R |

>

Presione VCR una vez. Aparece [VCR] y su c6digo actual.

s -
‘

A 30

Ao
b 202

I A
et 2t

oLt

Use el teclado para introducir el primer cédigo de cuatro
digitos para el dispositivo y presione SELECT una vez.

Por ejemplo, para introducir el primer cddigo de los aparatos
combinados TV/VCR Sony en la pdgina 51, presione el 0
cuatro veces y después SELECT una vez.

Si el c6digo se introdujo en forma correcta, aparece el mensaje
[SUCCESS] (Exito).

‘ ]
i

TN T i
L

R/ /R ] ’ D ‘ L 1.1

[

Presione EXIT (Salida) para salir del modo de programacién.
Aparecerd un mensaje de [EXIT SETUP] (Salir De
Configuracion) al tiempo que el control remoto vuelve a la
operacién normal.

[ e T
L

Zono L

Para verificar que el cddigo funciona, apunte el control
remoto al aparato combinado TV/VCR, presione la tecla VCR
una vez y después presione la tecla POWER una vez.

NOTA: Si el dispositivo no tiene una tecla POWER, presione w (Play).

La unidad debe apagarse o comenzar a tocar si presioné »
(Play). Si no responde, repita los pasos 3 a 9, probando cada
cddigo para la marca de su aparato hasta que halle un que
funcione. Si no puede hallar un cédigo que funcione, haga la
prueba con Biisqueda De Su Cddigo en la siguiente pagina.

Para referencia futura, anote el c6digo que funciona del
aparato combinado TV/VCR en los cuadrados de abajo:

Codigo TV/VCR: D D D D
Codigo TV (si se usa): D D D D
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BUSQUEDA DE SU CODIGO

Si su dispositivo no le responde al control remoto después de haber probado
todos los cddigos listados para su marca, o si su marca no estd listada en lo
absoluto, haga la prueba de buscar manualmente a su cédigo. Por ejemplo,
para buscar manualmente un c6digo para su TV:

1.
2.

Encienda el televisor.

En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fébrica
a[CODE SET] (Fijar Codigo).

17 AL T

i B ALt
FATACT 1 .
KUK

[ T S N
Upra

ey

NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de
programacion, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje
[EXIT] al tiempo que el control remoto vuelve a la operacidn normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vilido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.

Presione la tecla W una vez. Aparece [MAN SEARCH]
(Busqueda Manual).

‘ T T

[ VR S |y

NOTA: Si se pasa de [MAN SEARCH] presione A una vez o mds
hasta volver a ella.

Presione SELECT (Seleccionar) una vez para comenzar a pro-
gramar. Aparecen el dltimo dispositivo seleccionado y su
cédigo (v.g., VCR y 0035).

w0
{70007 e |

Presione TV una vez. Aparecen el dispositivo deseado y el
primer c6digo en la lista de busqueda manual (v.g., TVy
0047).

‘ ] AT 210
D

- T
" it 2320 ’ |:> ‘ [N

7

I
I

[
[

Apunte el control remoto al televisor y presione SELECT una
vez. E1 LED rojo parpadea y el icono & (IR) destella, indi-
cando que se estdn transmitiendo cddigos IR (infrarrojos).

T CAra 1

(NG /7 R | i |7/ B |

T ] 1_'4 ] ’

NOTA: En el modo de biisqueda manual, el control remoto enviard
cddigos IR de su base de datos hacia el dispositivo seleccionado,
comenzando primero con el cddigo mds popular.

7. @ Si el televisor se apaga, séltese al siguiente paso. Si no se

apag6, apunte el control remoto al televisor y presione A
una vez para avanzar la bisqueda manual al siguiente
c6digo (v.g., TV'y 0054). Nuevamente el LED rojo parpadea y
elicono & (IR) destella.

oS o [T BES

bt

[}

1

Repita este paso tanta veces como sea necesario hasta que
halle un cédigo que apague el dispositivo.

Una vez que encuentre un cddigo que funcione, presione
SELECT una vez para guardarlo. La pantalla confirma el
nimero introducido con [SUCCESS] y después con

[EXIT SETUP].

T e
PR Ty Sy S |

El control remoto vuelve a la operacién normal.

NOTA: Para referencia futura, anote el cddigo que funciona para el
dispositivo en los cuadrados apropiados en la pdgina 32.

Para realizar una bisqueda manual del cédigo de otro
dispositivo, repita los pasos 1 a 8, pero esta vez (en el paso 5)
substituya la tecla de dispositivo apropiada por el dispositivo
que estd buscando.

USO DE LA FUNCION APRENDIZAJE

El control remoto incluye una funcién de Aprendizaje para que usted pueda
afiadir funciones que son tnicas a los dispositivos de su entretenimiento en
el hogar (v.g., rastreo arriba o abajo de su VCR). Sin embargo, hay algunas
consideraciones:

+ Sus controles remotos originales tienen que estar trabajando bien
para que la funcién de aprendizaje funcione adecuadamente.

+ Las teclas aprendidas son especificas al modo, de manera que cada
una puede guardar una funcién tnica para cada modo.

+  Las teclas aprendidas se pueden usar en macros (vea Uso De Los Mactos
en la pdgina 36).

+  También puede usar cualquier tecla para el aprendizaje, excepto las
teclas de dispositivos, P, ¢, y POWER. Sin embargo, el usarlas como
teclas aprendidas borra sus funciones originales.

+  Para un aprendizaje 6ptimo, evite niveles altos de luz ambiental como
la luz del sol o las luces fluorescentes eficientes de energfa.

NOTA: Tenga a la mano sus controles remotos originales antes de programar el
aprendizaje. Cercidrese de presionar cada tecla antes de que pasen 5 segundos
después de la introduccidn previa. Si no, el control remoto se saldrd de su modo de

programacion.

contintia en la siguiente pdgina...
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USO DE LA FUNCION APRENDIZAJE (continuacidn)

ProcramAcION DE UNa TecLA De APRENDIZAE

1.

(x2)

3.

4 (@D

En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fébrica
a [CODE SET] (Fijar Cddigo).

T T -
i DB
AT 1 -
[/ 7

I VDT
SR | By

NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de
programacion, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje
[EXIT] al tiempo que el control remoto vuelve a la operacidn normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vilido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continile programando.

Presione la tecla W dos veces hasta que aparezca [IR LEARN].
I L
‘ >

[/ | e |
NOTA: Si se pasa de [IR LEARN] presione A una vez o mds hasta
volver a ella.

UL B e A

T DDCICand ’

Presione SELECT una vez para comenzar la programacién.
Aparece el dltimo dispositivo seleccionado.

o T I el e T 11 T
S |

AT LI

Presione la tecla de un dispositivo una vez (v.g., TV) para
asignar el modo deseado para el aprendizaje.

Escoja una tecla para aprendizaje y presiénela una vez.
Cuando el control remoto entra en el modo de aprendizaje,
aparece [LEARNING] y el LED rojo se enciende durante

5 segundos.

T

T ’ ‘ LEAR

Coloque el control remoto original (v.g., el control remoto del
televisor) junto (a unos 5 cm de distancia) al control remoto.

10.

En el control remoto original, presione y mantenga oprimida
la tecla (es decir, la funcién) que se va a aprender hasta que
aparezca [SUCCESS] en el control remoto. La pantalla volverd
al modo del dispositivo que usted escogid para aprender
(vg., V).

Tt
PR ANy Ty

L
A

= ‘ W ’

Sino se aprendi la tecla, entonces verd un mensaje de
[ERROR].

‘ [

L2y

> ‘ e ’

Repita los pasos del 5 al 7 segiin se necesite para alcanzar el
[SUCCESS] (Exito).

Para aprender funciones sobre otras teclas, repita los pasos 4 a
7 para cada tecla.

Presione EXIT (Salida) para salir del modo de programacién.
Aparecerd un mensaje de [EXIT SETUP] (Salir De
Configuracidn) al tiempo que el control remoto vuelve a la
operacién normal.

[ e T
Lo )y By S )

Para probar la funcién aprendida, apunte el remoto al dispos-
itivo deseado y presione la tecla del dispositivo una vez (v.g.,
TV, donde fue asignado el modo de aprendizaje). Después
presione la tecla donde se guardg la funcién aprendida. La
funcién debe activarse. Si no sucede, vuelva a tratar de
programar la tecla, comenzando con el paso 1.

SupresioN De UNA Funcion De UNa Tecta De APRENDIZAE

1.

En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fibrica
a [CODE SET] (Fijar Cddigo).

T AT
i /R E/R 7N
FArns o -
[/

T T -
|:> LRy X JOR | My

NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de progra-
macidn, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje [EXIT]
al tiempo que el control remoto vuelve a la operacion normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vilido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.
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2. @ Presione W tres veces hasta que aparezca [IR DELETE].

T T T ’
2

(x3) ‘.'.'_'!_'_'!_7_':'!5:' SET ’ i ‘.:.rr dELET

NOTA: Si se pasa de [IR DELETE] presione A una vez o mds hasta
volver a ella.

3. Presione SELECT una vez para comenzar la programacién.

Aparece el dltimo dispositivo seleccionado (v.g., TV).

T ’
I

1 g

[T7 JELETE |

4. (@D Presione la tecla de un dispositivo una vez (v.g., TV) correspon-
diente al modo que contiene la funcién aprendida.

5. Presione la tecla una vez en donde estd guardada la funcién
aprendida (que se va a borrar). La pantalla cambia a
[DELETED] y después vuelve al dltimo modo seleccionado

(v.g.TV).
aeELETED e
6. Silo desea, puede repetir los pasos 4 y 5 para borrar otras
funciones aprendidas.

7. Presione EXIT (Salida.) para salir del modo d‘e programacion.
Aparecerd un mensaje de [EXIT SETUP] (Salir De
Configuracion) al tiempo que el control remoto vuelve a la
operacién normal.

Lo L LR

v T LT
)

CAMBI0 DEL BLOQUEO DEL VOLUMEN

En su estado original (desbloqueado), el remoto permite que cada dispos-
itivo controle su propio volumen tnicamente en su propio modo (v.g., el
volumen del televisor en el modo TV, el volumen de la videograbadora en
el modo VCR, etc.). Sin embargo, al usar nuestra funcién De Blogueo De
Volumen, usted puede bloquear los controles del volumen de cada disposi-
tivo en todos los modos (v.g., el volumen de AUDIO en todos los modos).

Mds aun, al usar la funcién De Desbloqueo Del Volumen (vea la pdgina que
sigue), usted puede ajustar mds a su gusto las fijaciones de tal manera
que los controles del volumen de un dispositivo estén desbloqueados en
un modo, pero permanezcan bloqueados en todos los otros modos (v.g., el
volumen del televisor en el modo TV y el volumen AUDIO en todos los
otros modos).

ProcrAMACION DEL BLoqueo DEL VoLUMEN

L. En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fébrica

a[CODE SET] (Fijar Cddigo).

CA_ A

T .
LA
i

o 1
[T e
/RNy

[ T
- -

|:> ‘ ".-.— LUiL a

NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de
programacion, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje
[EXIT] al tiempo que el control remoto vuelve a la operacidn normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vilido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.

2. @ Presione W cuatro veces hasta que aparezca [VOL LOCK].
(x 4) ‘ CLOE LET ’ o (WUl LD ’

L T S o )

NOTA: Si se pasa de [VOL LOCK] presione A una vez o mds hasta
volver a ella.

3. Presione SELECT (Seleccionar) una vez para comenzar a pro-

gramar. Aparece [T0 MODE] (Al Modo).

‘ 171 TN

L O SR I Sy

T T
LI B A R

4, Presione una tecla de modo (v.g., AUDI0) para bloquear los

controles de volumen de un dispositivo a todos los modos.
Aparecen [SUCCESS] y después [EXIT SETUP] al tiempo que
el control remoto sale automdticamente del modo de progra-
macion y vuelve a la operacién normal.

D Tl il e i i
>

v T I
[ 1

PSRy Ay g o - L -

5. Silo desea, repita los pasos 1 al 4 segtin sea necesario para
bloquear los controles de volumen de otros dispositivos a
todos los modos.

ProGrAmACION DEeL DesBLoaueo DeL VoLUMEN

L. En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fébrica
a[CODE SET] (Fijar Cédigo).

T T TAT

i IR DA
TR n
R

T
L.

|:> Lo L

2. @ Presione W cinco veces hasta que aparezca [VOL UNLOCK] .

(x 5) COaE SR

17171 P Tty
L

|:> [ LU L™y

NOTA: Si se pasa de [VOL UNLOCK] presione A una vez o mds
hasta volver a ella.

continiia en la siguiente pdgina...
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CAMBIO DEL BLOQUEO DEL VOLUMEN

ProGrAmACION DEL DesBLoqueo DEL VOLUMEN (CONTINUACION)

3.

Presione SELECT una vez para comenzar la programacién.
Aparece [ALL MODE].

1717711 Ty
LZ O SR JOR R S

1))
[

=

Para desbloquear un modo, sdltese al paso 4. De otra forma,
presione SELECT una vez para desbloquear todos los modos.
Aparecen [UNLOCKED] y después [EXIT SETUP] al tiempo que
el remoto se sale automdticamente del modo de progra-
macién y vuelve a la operacién normal.

UNLOCRET ENIT &
L Lot L. Al |:> UL -

Gl

2T
P )

(Opcional) Presione A (o ¥) una vez. Aparece [ONE MODE].

ALL TMOIE ONE MO

a. Presione SELECT una vez. Aparece [SEL MODE].
RTYTSTTRRT
| =

g

Lo
(]

TN TN
LA [ A [ S R

b. Presione una tecla de modo una vez (v.g., TV) para desblo-

quearla. Aparecen [UNLOCKED] y después [SEL MODE].
T o [FE

‘unn 1L T

T ’

LI R A JL

c. Silo desea, repita el paso 4b segtin se necesite para desblo-
quear los controles de volumen de otros dispositivos. De
otra forma, presione EXIT para salirse del modo de progra-
macion. Aparecerd un mensaje de [EXIT SETUP] al tiempo
que el control remoto vuelve a la operacién normal.

‘ v T T

L2 AT Lar

USO DE LOS MACROS

Con la programacién de Macros, su control remoto se puede configurar
para que realice operaciones repetitivas que desperdician tiempo, y
brindarle acceso facil, conveniente con sélo presionar una sola tecla.

Los macros son ideales para las operaciones de cine en el hogar, fijacién
de un canal favorito, pasos de gufa, u otras funciones mdltiples que a
usted le gustarfa controlar con una sola tecla. Mds atn, cada macro puede
guardar hasta 15 presiones de tecla en total.

NOTA: La programacion de un nuevo macro por encima de uno existente borrard
al macro original.

ProGramAcioN De UN CANAL FAvoRriTo

Con tantos canales disponibles a través del proveedor de su sistema de
cable o de satélite, usted puede programar un macro que seleccione
directamente un canal favorito con sélo presionar una tecla. Por ejemplo,
supongamos que sus programas favoritos de cable estdn en el canal 71.
Lleve a cabo los siguientes pasos para programar un macro con acceso
directo a este canal:

NOTA: Este ejemplo supone que el televisor estd conectado directamente al cable y
no a través de un convertidor de cable.

1.

(x 6)

3.

oo

En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fdbrica

a[CODE SET] (Fijar Cédigo).
T T TATH
= |
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NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de
programacidn, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje
[EXIT] al tiempo que el control remoto vuelve a la operacidn normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vdlido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.

Presione ¥ seis veces hasta que aparezca [KEY MACRO].

‘ | O S

I |3 R VA V7w |
[ U A [

’ |:> ‘!’ll.-‘ U rv L

NOTA: Si se pasa de [KEY MACRO], presione A una vez o mds hasta
volver a ella.

Presione SELECT una vez para comenzar a programar.
Aparece [SEL MACKEY].

| O VA LV Ll g 1
‘n £V MHLH hbn MH

UL Ly ’ I:> ‘.:u.':-- i

Escoja la tecla que quiere usar como un macro y presiénela
una vez. Aparece [ENTER SEQ] (Introduzca La Secuencia).

D T A i R e
L2

T [T

Py S|

L2 LO I A

Introduzca una secuencia de macro de hasta 15 teclas. En
nuestro ejemplo, presione las siguientes teclas una vez en
este orden: TV-7-1.

NOTA: Si tiene acceso a mds de 100 canales, agregue un 0 antes de los
niimeros de canal (v.g, 0-7 - 1). Si el control remoto original requeria
que se presionase la tecla Enter para cambiar de canal, también debe pre-
sionar ENTER después del niimero de canal (v.g, 0- 7 - 1 - ENTER).

NOTA: Un mensaje de [ERROR] seguido de [MAX = 15]le recuerda
que la secuencia del macro tiene que ser de 15 teclas o menos.
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Después de presionar la primera tecla (en la secuencia del
macro), aparece [SEL TO END] como recordatorio de usar
SELECT para finalizar la secuencia (vea el siguiente paso).

I T ooy T
I

s T NT T ’

g A
|:> ‘ iy Y L SR B e A |

L. T 1
Lot e o N

Para terminar la secuencia del macro, presione y mantenga
oprimida SELECT hasta que aparezca [SUGCESS], seguida de
[EXIT SETUP]. El control remoto se saldrd autométicamente del
modo de programacién y volverd a la operacién normal.

6.
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Ahora cuando usted presione la tecla con este macro asignado, verd instan-
tdneamente el canal 71 del cable en su televisor.

ProgrAamAciON De UNA TecLa MaesTrA De ENcenpiDo Con
SELECCION INSTANTANEA DE CANAL

Se puede programar un macro para encender y apagar sus dispositivos tam-
bién. Por ejemplo, vamos a configurar una secuencia que encenderd su tele-
visor y sintonizard el canal 3,y después encenderd el convertidor de cable y
sintonizard un canal premium (v.g.,el 11).

NOTA: Este ejemplo supone que todos los equipos estdn apagados y que el televisor
estd conectado a través de un convertidor de cable con la sintonia de la TV fijada al
canal 3.

L. Lleve a cabo los pasos 1 a 4 de la seccién pasada,
Programacidn De Un Canal Favorito, que comienza en la
pdgina anterior. Sin embargo, en esta ocasién en el paso 4,
substituya otra tecla para usarla como una tecla de macro.

Introduzca una secuencia de macro de hasta 15 teclas. Para
nuestro ejemplo, presione las siguientes teclas una vez en

este orden: CBL - POWER - TV - POWER -0- 3 - CBL- 1 -1

NOTA: Si tiene acceso a mds de 100 canales, agregue un 0 antes de
cada grupo de niimeros de canal (v.g., 0-0- 3y 0-1-1). Si el con-
trol remoto original requeria que se presionara una tecla Enter para
cambiar el canal, también presione la tecla ENTER después del
niimero del canal (v.g, presione 0-0- 3 - ENTERy 0-1-1 -
ENTER).

NOTA: Un mensaje de [ERROR] seguido de [MAX = 15]le recuerda
que la secuencia del macro tiene que ser de 15 teclas o menos.

o
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3. Después de presionar la primera tecla (en la secuencia del
macro), aparece [SEL TO END] como un recordatorio de usar
SELECT para terminar la secuencia (vea el siguiente paso).
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Para terminar la secuencia del macro, presione y mantenga
oprimida SELECT hasta que vea [SUCCESS] en la pantalla,
seguida de [EXIT SETUP]. El control remoto se saldrd
automdticamente del modo de programacion y volverd a la
operacién normal.
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Ahora cuando presione la tecla con este macro asignado, se encenderd el
convertidor de cable y el televisor, el televisor se sintonizard en el canal 03,
y después el convertidor de cable se sintonizard en el canal 11.

Remocion De UN Macro

L. Lleve a cabo los pasos 1 a 4 de la seccién pasada,
Programacidn De Un Canal Favorito, que comienza en la
pdgina anterior. Sin embargo, esta vez en el paso 2, selec-
cione una tecla de macro que usted quiera borrar.

Presione y mantenga oprimida SELECT para borrar la tecla del
macro. Aparecerd [SEL TO END] como un recordatorio de usar
SELECT para terminar la secuencia (vea el siguiente paso).
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Presione SELECT hasta que aparezca [SUCCESS], seguido de
[EXIT SETUP]. El control remoto se saldrd autométicamente
del modo de programacion y volverd a la operacién normal.

>
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USO DE LA FUNCION KEYMOVER

El control remoto incluye una funcién Keymover (mueve teclas) que le
permite detallar (o copiar) teclas de un modo (es decir, el modo origen) a
otro modo (es decir, el modo destino).

NOTA: Las siguientes teclas no se pueden usar como un origen o como un destino:

VCR, CBL, SAT, TV, €D, AUX, DVD, MY SYSTEM, AUDIO, and P.
ProcramacioN DE La Funcion Keymover

Por ejemplo, si su videograbadora (VCR) no tiene control de volumen,
haga la prueba de copiar las teclas de volumen y de enmudecer desde el
modo TV hasta el modo VCR como sigue:

1.

En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fébrica
a [CODE SET] (Fijar Cddigo).

1 T

I /RDeEA7K]
FATACT 1 "
bt 20

continiia en la siguiente pdgina...
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USO DE LA FUNCION KEYMOVER
ProcramAciON DE La Funcion Keymover

1. (continuacién)

NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de
programacion, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje
[EXIT] al tiempo que el control remoto vuelve a la operacidn normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vilido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y contintie programando.

2. @ Presione A cinco veces hasta que aparezca [KEYMOVER].
(x5) ‘ COOE SET = R T ’

IVCD e e 20T
NOTA: Si se pasa de [KEYMOVER], presione W una vez o mds hasta
volver a ella.

Presione SELECT (Seleccionar) una vez para comenzar a
programar. Aparece [FROM MODE] (Desde El Modo).

3.
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Seleccione un modo de origen (v.g., V) y presiénelo una vez.
Aparece [FROM KEY] (Desde La Tecla).

[ 1 S I R

‘ oA Wi = "'; L ’r' v ’
5. + Seleccione una tecla origen (v.g., VOL+) y presiénela una vez.
VoL Aparece [TO MODE] (Al Modo).

[T
" Fd

FTIVL e

‘ IR T

=

I ’
L2

Seleccione un modo destino (v.g., VCR) y presiénelo una vez.
Aparece [T0 KEY] (A La Tecla).

‘ T W T ‘

6.

T
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Seleccione una tecla destino (v.g., VOL+) y presionela una
vez. Aparece [SUCCESS], seguido de [EXIT SETUP]. El control
remoto se saldrd automdticamente del modo de progra-
macién y volverd a la operacién normal.

>
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8. Repita los pasos 1 al 7 dos veces mds, sustituyendo VOL- y
MUTE como teclas de origen y de destino en los pasos 5y 7.

Al completar el procedimiento de arriba, podrd usar su control remoto
para controlar el volumen de su televisor y el enmudecimiento en el modo
VCR, igual que en el modo TV.

Restauracion De Una Soca Tecta Movipa
L

Lleve a cabo los pasos 1 a 7 de la seccién anterior,
Programacion De La Funcidn Keymover. Sin embargo, esta
vez en el paso 6, haga que el modo destino sea el mismo que
el modo origen (v.g., TV). Aparece [CLR KMVR].

T LD ow
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Presione SELECT una vez para borrar la tecla movida.
Aparece [DELETED] (Borrada), seguido de [EXIT SETUP]. El
control remoto se saldrd automdticamente del modo de
programacion y volverd a la operacién normal.

‘ T T Tl ’

2.
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Restauracion De Tooas Las TecLas Movipas EN UN SoLo Mopo
L.

Realice los pasos 1 a 4 de la seccién anterior, Programacidon
De La Funcidn Keymover, en la pagina anterior. Sin embargo,
esta vez en los pasos 3 y 4, haga que el modo origen y la
tecla origen tengan el mismo modo (v.g., TV). Aparecerd

[CLR KMVR].

A e
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Presione SELECT una vez para borrar todas las teclas movidas
de este modo. Aparece [DELETED], seguido de [EXIT SETUP].
El control remoto se saldrd autométicamente del modo de
programacién y volverd a la operacion normal.

‘ T T Tl ’
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PROGRAMACION DE UNA
EXPLORACION DE CANALES FAVORITOS

En el modo TV, VCR, DVD, SAT, o CBL, el control remoto puede guardar una
lista de hasta 10 canales favoritos, en cualquier orden, que serdn explorados
inmediatamente cuando usted presione SCAN (FAV) una vez (vea la sigu-
iente secci6n, Uso De La Exploracidn De Canales).

NOTA: Sdlo se pueden guardar canales en un modo y cualesquiera canales previa-
mente guardados se borrardn.

1.

(x3)

3.

. @

500 ©
000
@0 ©

En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fébrica
a[CODE SET] (Fijar Codigo).

T C__-rarn
I A 7R/
FAFALT o e
B 20

NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de
programacion, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje
[EXIT] al tiempo que el control remoto vuelve a la operacidn normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vilido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.

Presione A tres veces hasta que aparezca [FAV CHAN]
(Canales Favoritos).
‘ T T

[ 1 [ | |

[ W ]
e Lo

=

NOTA: Si se pasa de [FAV CHAN], presione ¥ una vez o mds hasta
volver a ella.

Presione SELECT una vez para comenzar la programacion.
Aparece el dltimo dispositivo seleccionado (v.g.,[VCRI).
‘ ST ST

LN ’
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Seleccione un modo (v.g., TV) para explorar sus canales
favoritos y presiénelo una vez. Después presione SELECT una
vez. Aparece [FAV].

T 1

g
“n E: e

Use el teclado para introducir el nimero de un canal favorito
(v.g.,031). La pantalla muestra lo que usted tecled.
‘ Pl

o [y I
[l > [ It 21

NOTA: Si el control remoto original requeria que se presionara una
tecla Enter para cambiar el canal, también presione la tecla ENTER
después del niimero del canal (v.g., 0- 3 - 1- ENTER). Sin embargo,
la pantalla no mostrard ENTER.

NOTA: Si se equivoca al asentar los datos, presione cualquier tecla
numérica una vez o mds hasta que vea que la pantalla se borra.
Entonces, trate de volver a introducir los niimeros correctos.

Presione SELECT una vez. La pantalla se borra, lista para la
préxima introduccién de datos.
‘ ST T ]

| N

L. L 11 [l
e /R | |:> e

Silo desea, repita el paso 5 (en la pdgina anterior) para
cada canal favorito que va a guardar, hasta por un total de
10 canales.

NOTA: Una vez que haya introducido el décimo canal, el control
remoto se saldrd automdticamente del modo de programacion.

(Opcional) Para salir de la programacién, presione y man-
tenga oprimida SELECT hasta que aparezca [SUCCESS],
seguida de [EXIT SETUP]. El control remoto se saldrd
automdticamente del modo de programacién y volverd a la
operacion normal.
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USO DE LA EXPLORACION DE CANALES

En los modos VCR, CBL, SAT, TV, y DVD, use la tecla SCAN (FAV) para iniciar
una exploracién de 3 segundos de todos los canales favoritos (si estdn
programados - vea Programacion De Una Exploracidn De Canales Favoritos
en la seccién anterior) y/o todos los canales para el modo seleccionado.

Si se configurd Una Exploracidn De Canales Favoritos, sdltese
al paso 2. De otra forma, en el control remoto, presione VCR,

CBL, SAT, TV, 0 DVD una vez.

Presione SCAN (FAV) una vez.

+ Sise configuré Una Exploracion De Canales Favoritos,
ésta dard comienzo y, al terminar, continuard la explo-
racién de todos los canales del mismo dispositivo en
forma ascendente.

+ Sino se ha configurado Una Exploracidn De Canales
Favoritos, 1a exploracién comenzard con el canal actual,
después procederd al siguiente canal ascendente,

y continuard hasta que todos los canales del dispositivo
seleccionado hayan sido explorados. EI LED rojo y el
icono de transmisién IR (% ) parpadean cada vez que se
explora un canal.

Para detener la exploracién de canales en cualquier
momento, presione cualquier tecla una vez.

Programacion De Una Exploracion De Canales Favoritos/Uso De La Exploracion De Canales 39
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USO DE MY SYSTEM (M1 SISTEMA)

El control remoto incluye un modo al gusto llamado My System (Mi Sistema)
para sus dispositivos. Después de que la tecla MY SYSTEM se haya programado,
le permitird acceder cinco grupos de teclas de control remoto sin tener que
cambiar de modo de dispositivo. Sin embargo, hay algunas consideraciones.

* Las Funciones Tecla Movida, Aprendida, y De Macro son afectadas por
el modo My System. Si las teclas se movieron (usando el Keymover) o
se les ensefid algo (usando Aprendizaje) y estdn ubicadas en teclas que
no estén dentro de los Grupos Control, las teclas serdn ignoradas
cuando se las presione.

Un Macro en la tecla POWER (si es aplicable) se pasard al modo
My System.

OreANIzAcION De Los CoNTROLES
Acerca De Los Grupos CoNTROL

Para la programacién de My System, las teclas del remoto estdn agrupadas
por tipo de control dentro de los siguientes cinco grupos de control:

(1) Controles De Reproduccidn: REW, PLAY, FFWD, REC, STOP, y PAUSE

(2) Controles De Audio: VOL+, VOL-, y MUTE

(3) Controles De Canal: CH+, CH-, Teclado (0 ~ 9), ENTER, LAST,
SLEEP, INFO, y TV/VIDEO

(4) Controles De Meni: MENU, GUIDE, Controles Del Cursor
(A, vV, <, ») SELECT, y EXIT

(5) Controles PIP: PIP, FREEZE, SWAP, MOVE, y +100

Acerca De Los Grupos De DisposiTivos

Mids atn, los dispositivos del remoto estdn agrupados dentro de los
siguientes cinco grupos de dispositivos:

(1) Grupo Reproductor: VCR, CBL, SAT, CD, AUDIO, y DVD

(2) Grupo De Audio: VCR, CBL, SAT, TV, CD, AUDIO, DVD y AUX
(3) Grupo De Canales: VCR, CBL, SAT, TV, CD, AUDIO, DVD y AUX
(4) Grupo De Menties: VCR, CBL, SAT, TV, y DVD

(5) Grupo PIP: VCR, CBL, SAT,y TV

Los pardmetros originales Del Grupo De Dispositivos son:

(1) Grupo Reproductor: VCR

(2) Grupo De Audio: v

(3) Grupo De Canales: CBL

(4) Grupo De Meniies: CBL

(5) Grupo PIP: v

ProGrAmACION DE My SysTEM

Por ejemplo, supongamos que usted tiene un televisor, un convertidor de
cable, y una videograbadora en su sistema de cine en el hogar. Usted puede
programar el modo My System de tal manera que los controles selecciona-
dos se asignen a estos dispositivos como sigue:

1.

En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fébrica

a[CODE SET] (Fijar Cédigo).
B

- [IT

T
A

NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de
programacicn, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje
[EXIT] al tiempo que el control remoto vuelve a la operacion normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vdlido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.

2. @ Presione A dos veces hasta que aparezca [MY SYSTEM].

(x2) ‘ CLiE SET

VK VR e 1]
[ PPl B B A B |

NOTA: Si se pasa de [MY SYSTEM], presione ¥ una vez o mds hasta
volver a ella.

Presione SELECT una vez para comenzar la programacion.
Aparece [PLAYBACK] (Reproduccién).

==

3.
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NOTA: El programa automdticamente pasard a traves de cada
Grupo de Control (desde Playback hasta PIP) mientras usted realiza
los pasos del 3 al 7. Sin embargo, usted puede usar las teclas A o'V
para navegar a un grupo especifico con el fin de hacer mds cambios.

a. Presione SELECT una vez para ingresar a la asignacién del
Grupo De Control De Reproduccidn. Aparece el tltimo

dispositivo seleccionado (v.g., [TV]).
‘ A AL

T

o[
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b. Seleccione un dispositivo para asignarle el Grupo De
Control De Reproduccidn. Para este ejemplo, presione VCR
una vez. Esto asignard todo el Grupo De Controles De
Reproduccidn (es decir, PLAY, FFWD, REC, STOP, y PAUSE)
a la videograbadora (VCR). Aparece su seleccién de
dispositivo (v.g., [VCRI).

1T
L.
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4.

5.

c. Presione SELECT una vez para aceptar la asignacién del
paso 3b. Aparece la siguiente asignacion de Grupo De

Control, [AUDIO]).

‘ T
In

LT

Presione SELECT una vez para ingresar a la asignacién Del
Grupo De Control De Audio. Aparece el dltimo dispositivo
seleccionado (v.g., [VCR]).

LNl
LS X R |

a. Seleccione un dispositivo para asignarle el Grupo De
Control De Audio. Para este ejemplo, presione TV una vez.
Esto asignard todo el grupo de Controles De Audio (es
decir, VOL+, VOL-, y MUTE) al televisor. Aparece su selec-
cién de dispositivo (v.g., [TV]).

[ T
="

oL

b. Presione SELECT una vez para aceptar la asignacion del

paso 4a. Aparece la siguiente asignacion de Grupo De
Control, [CHANNEL]).

‘ T T

[

Presione SELECT una vez para ingresar a la asignacién del
Grupo De Control De Canales. Aparece el tltimo dispositivo
seleccionado (v.g.,[TV]).

[l NN

Lo PO ’ |:> ‘

a. Seleccione un dispositivo para asignarle el Grupo De
Control De Canales. Para este ejemplo, presione GBL una
vez. Esto asignard todo el grupo de Controles De Canales
(es decir, CH+, CH-, Teclado (0 ~ 9), ENTER, LAST, SLEEP, 5. @
INFO, y TVVIDEQ) al convertidor de cable. Aparece su 0

seleccion de dispositivo (v.g., [CBLI). @

T
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b. Presione SELECT una vez para aceptar la asignacién del
paso 5b. Aparece la siguiente asignacion de Grupo De

Control, IMENU]).

[
L. s

Presione SELECT una vez para ingresar a la asignacién del
Grupo De Control De Meniles. Aparece el tiltimo dispositivo
seleccionado (v.g., [CBL]).

Ty
[ N

a. Seleccione un dispositivo para asignarle el Grupo De
Control De Meniies. Para este ejemplo, presione CBL una
vez. Esto asignard todo el grupo de Controles De Meniies
(es decir, MENU, GUIDE, Los Controles Del Cursor
(A, v, <4, »),SELECT, y EXIT) al convertidor de cable.
Aparece su seleccién de dispositivo (v.g., [CBL]).

]| il
[

b. Presione SELECT una vez para aceptar la asignacién del
paso 6a. Aparece la siguiente asignacién de Grupo De

Control, [PIP]).

[ ]
L. A

Presione SELECT una vez para ingresar la asignacién del
Grupo De Control PIP. Aparece el dltimo dispositivo selec-
cionado (v.g., [CBLI).

D]
[N

[
[

= |

a. Seleccione un dispositivo para asignarle el Grupo De
Control PIP. Para este ejemplo, presione TV una vez. Esto
asignard todo el grupo de Controles PIP (es decir, PIP,
FREEZE, SWAP, MOVE, y +100) a TV. Aparece su seleccién
de dispositivo (v.g., [TV]).

[
N1 | B
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b. Presione SELECT una vez para aceptar la asignacién en el
paso 7a. Aparece la primera asignacién de Grupo De

Control, ((PLAYBACK]).

T
I

En este punto, todos los Grupos De Control han sido asigna-
dos. Para cambiar la asignacion, use A o ¥ para navegar a
un grupo especifico y realice los cambios repitiendo el paso
adecuado (3,4, 5,6,07).

De otra forma, para salir de la programacion, presione y
mantenga oprimida SELECT hasta que aparezca [SUCCESS],
seguida de [EXIT SETUP]. El control remoto se saldrd
automdticamente del modo de programacién y volverd a la
operacion normal.
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continiia en la siguiente pdgina...
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USO DE MY SYSTEM (continuacidn)

OpPerAcION DE My SySTEM

Después de programar el modo My System (vea la seccidn previa), simple-
mente activelo presionando MY SYSTEM una vez. Instantdneamente, los gru-
pos de teclas del control remoto se asignardn a sus dispositivos programa-
dos. En el ejemplo de arriba, al presionar MY SYSTEM una vez se asignarfan
las siguientes teclas a la VCR, TV, y convertidor de cable:

VCR:
TV:

REW, PLAY, FFWD, REC, STOP, y PAUSE
VOL+,VOL, MUTE, PIP, FREEZE, SWAP, MOVE, y +100

Convertidor De Cable: CH+, CH-,Teclado (0 ~ 9), ENTER, LAST, SLEEP,

INFO, TV/VIDEO, MENU, GUIDE, Controles Del Cursor
(A, v, <, ») SELECT,y EXIT

REASIGNACION DE LAS TECLAS DE DISPOSITIVOS

El remoto se puede configurar para que controle un segundo televisor,
videograbadora o reproductor de DVDs, u otro dispositivo que no esté lis-
tado en las teclas de dispositivo.

Por ejemplo, para controlar un televisor, un convertidor de cable y dos
videograbadoras, usted puede reasignar la tecla AUX no utilizada para que
opere la segunda videograbadora como sigue:

1.

Encuentre los cddigos para el dispositivo que usted quiere
programar en los Cddigos Del Fabricante (comenzando en la
pégina 48) y anételos o redlcelos con un marcador. Para este
ejemplo, ubique los codigos VCR en la pdgina 51.

Encienda el dispositivo (v.g.,1a VCR) v, si fuese necesario,
insértele el medio que utiliza (v.g., videocasete).

NOTA: Por favor lea los pasos 3 a 9 en su totalidad antes de proced-
er. Realce o anote los cddigos y el dispositivo que quiere programar
antes de iniciar el paso 2.

En el remoto, presione AUX una vez. Después presione y man-
tenga oprimida P hasta que la pantalla cambie del dispositivo

y c6digo AUX actual (v.g., RGVR y 1023) a [CODE SET].
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NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de
programacion, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje
[EXIT] al tiempo que el control remoto vuelve a la operacidn normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vdlido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.
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Presione SELECT una vez para comenzar la programacion.
Aparece el tltimo dispositivo seleccionado y su cédigo

actual (v.g., RCVR y 1023).

T DT
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Use A 0 ¥ para navegar hasta el tipo de dispositivo que
usted quiere asignar a la tecla AUX. En este ejemplo,
encuentre VCR y su c6digo de fdbrica (v.g., VCR y 0060).
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rarn.
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Use el teclado para introducir el primer cédigo de cuatro
digitos para el dispositivo y presione SELECT una vez.

Por ejemplo, para introducir el primer cédigo VCR de Sony
(0035 en la pdgina 52), presione el 0 dos veces, luego el 3,
luego el 9,y después SELECT una vez.

Si el c6digo se introdujo en forma correcta, aparece el mensaje
[SUCCESS] (Exito).
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Presione EXIT (Salida) para salir del modo de programacién.
Aparecerd un mensaje de [EXIT SETUP] (Salir De
Configuracion) al tiempo que el control remoto vuelve a la
operacién normal.

v T
LD 0 L

Para verificar que el cddigo funciona, apunte el control
remoto al dispositivo deseado (v.g., VCR), presione la tecla
reasignada del dispositivo (v.g., AUX) una vez y después pre-
sione la tecla POWER una vez. El dispositivo debe apagarse.
Si no responde, repita los pasos 3 a 8, probando con cada
c6digo para la marca del dispositivo hasta que encuentre
una que funcione. Si no puede hallar un cédigo que fun-
cione, haga la prueba con Biisqueda De Su Cddigo en la
pdgina 33.

NOTA: Si el dispositivo no tiene una tecla POWER, presione » (Play).

Para reasignar otras teclas de dispositivos, repita los pasos 1
a8, pero esta vez en el paso 3 substituya otra tecla de dispos-
itivo que quiera reasignar. Después, en el paso 4, ubique y
seleccione el dispositivo que usted tiene.

Por ejemplo, digamos que usted tiene un reproductor de
discos ldser (LD) en lugar de un reproductor de DVDs. En el
paso 3, presione DVD una vez (en lugar de AUX). En el paso 4,
use A o V¥ para navegar a LDP en lugar de VCR. Luego,
termine el resto de las instrucciones.

42 Uso De My System (Mi Sistema)/Reasignacion De Las Teclas De Dispositivos
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10.

Para referencia futura, anote cada una de las teclas reasig-
nadas de dispositivo y su cédigo de funcionamiento en los

cuadrados de abajo:

VCR = Dispositivo:

HNn.

CBL = Dispositivo:

HNn

SAT = Dispositivo:

HNn.

TV = Dispositivo:

HNn.

CD = Dispositivo:

HNn

AUX = Dispositivo:

HNn.

DVD = Dispositivo:

HNn.

AUDIO = Dispositivo:

HNn

Cédigo =

Codigo =

Codigo =

Cédigo =

Codigo =

Codigo =

Cédigo =

Codigo =

RESTAURACION DE LOS
VALORES FIJADOS EN LA FABRICA

El remoto incluye un programa de Reposicidn De Las Operaciones que
usted puede usar para restaurar los valores fijados en la fébrica.

IMPORTANTE: Al ejecutar este programa se borran todos los pardmetros
modificados a la medida, incluyendo las asignaciones de Cine En El Hogar,
Macros, Teclas Con Aprendizaje, Teclas Reasignadas (Keymoved), y todas las
asignaciones de dispositivos.

1.

. €

3.

4.

En el control remoto, presione y mantenga presionada P
hasta que la pantalla cambie de dispositivo y hora de fébrica

a[CODE SET] (Fijar C4digo).
T ORDD

CArns o
/AR
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NOTA: Arriba se muestran los valores de fdbrica de un dispositivo,
su cddigo, y la hora. Los valores fijados en su control remoto pueden
ser diferentes.

NOTA: Si en algiin momento dado desea salirse del modo de progra-
macidn, presione EXIT (Salida) una vez. Aparece un mensaje [EXIT]
al tiempo que el control remoto vuelve a la operacion normal.

NOTA: Si aparece el mensaje [INVALID] (No Vilido), significa que
accidentalmente presiond una tecla incorrecta. Simplemente tome
nota del error y continiie programando.

Presione A una vez. Aparece [0PS RESET].
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NOTA: Si se pasa de [OPS RESET] presione ¥ una vez o mds hasta
volver a ella.

Presione SELECT una vez para comenzar a programar.

Aparece [CLR SETUPI.

o
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Presione SELECT una vez para comenzar el proceso. Aparece
[RESET RAM] al borrarse la memoria activa, seguido de
[RESET E2] al restaurarse la memoria pre-programada.

D A W
Ay (] [y

‘ D e N w1V

HESET HHM ’E>

Aparece un mensaje de [EXIT SETUP] al tiempo que el
remoto se sale automaticamente del modo de programacién
y vuelve a la operacién normal.

‘ T T IO

L. B |
Lo AL
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USO DEL CENTRO DE MANDOS DE IF/RF

El paquete del remoto incluye un Centro De Mandos de IR/RF que recibe
sefiales de radiofrecuencia (RF) del control remoto, en cualquier lugar en
su hogar, hasta a 30.5 m de distancia. Una vez ubicado, el Centro de
Mandos IR/RF convertird las sefiales RF a senales infrarrojas (IR) para
controlar los dispositivos de entretenimiento en su hogar.

NOTA: El control remoto transmite ambas sefiales, IR y RE, en forma simultdnea.
Usted decide si quiere instalar el Centro De Mandos IR/RF para extender el alcance
del control remoto. Si opta por hacerlo, durante las pruebas no apunte el control
remoto hacia los dispositivos de entretenimiento en el hogar para verificar que la
transmisidn de RF estd funcionando.

NOTA: La sefial de RF transmitida por el remoto, sélo trabaja con el Centro De
Mandos IR/RE

Corocacion DeL Centro De Manpos IR/RF

L. Encuentre un lugar a aproximadamente 2.44 m frente a los
dispositivos de su entretenimiento en el hogar. El lugar debe
proporcionar acceso (en linea visual) a sus equipos y un toma-
corriente donde pueda enchufarse el Centro De Mandos IR/RE

2. Enchufe el cable eléctrico del Centro De Mandos IR/RF en
un tomacorriente activo y eleve la antena telescpica.

Antena
Telescdpica

Lente IR

-

3. Coloque el Centro De Mandos IR/RF de tal manera que la
lente IR esté apuntando hacia los dispositivos de su
entretenimiento en el hogar.

Para probar el Centro De Mandos IR/RE lleve el control
remoto a otra habitacién de su casa, hasta a 30.5 m de
distancia. Seleccione una tecla de dispositivo (v.g., TV) y
presionela una vez. Luego presione POWER una vez.

El dispositivo (v.g., TV) debe encenderse.

Sino se enciende, revise los pasos 1 a 3 y haga los ajustes
necesarios. Pruebe el paso 4 otra vez. Si el problema persiste,
tal vez hay un problema en la linea visual de los rayos IR.
Haga la prueba anadiendo el cable de extension de la sefial
IR (vea la siguiente seccion). También revise los consejos
que se dan en Optimizacion De La Recepcidn De IR/RF Por
El Centro De Mandos, en la siguiente pagina.

Apicion Dev CasLe De Extension De La SefaL IR

También viene incluido en el paquete del control remoto un cable de exten-
sién de la senal IR para usarse con un dispositivo del entretenimiento en el
hogar que no esté en linea visual directa con el Centro De Mandos IR/RE.

S—ang

Si tiene problemas controlando en forma remota a un dispositivo del
entretenimiento en el hogar desde otra habitacién, haga la prueba con la
siguiente instalacion:

1. Enchufe el cable de extension de la sefial IR, de 1.22 m de
largo, en la parte posterior del Centro De Mandos IR/RE

~

2. Encamine el cable de extension de la sefial IR hasta el dis-
positivo que no estd en linea visual con el Centro De Mandos
IR/RE

3. Usando la cinta suministrada, con adhesivo por ambos

lados, adhiera el cable de extension de la sefial IR de tal
manera que su LED quede por encima o junto al sensor IR
de su dispositivo de entretenimiento en el hogar.

LED

\

Pruebe la instalacién llevando nuevamente el control remoto
a otra habitacién de su casa, hasta a 30.5 m de distancia.
Seleccione una tecla de dispositivo (v.g., TV) y presionela una
vez. Luego presione POWER una vez.

El Centro De Mandos IR/RF convertird la sefial RF del
control remoto a una seial IR y la transmitird a través del
cable de extensién de la sefial IR para encender su dispositivo
(v.g,TV).

@

Sino se enciende, haga la prueba reposicionando el LED
hasta que el dispositivo pueda ser controlado, entonces
vuelva a adherir el LED.

44 Uso Del Centro De Mandos De IR/RF
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Opmimizacion De La Recepcion De IF/RF
Por EL Centro DE Manpos

Para optimizar la operacién de su Centro de Mandos IR/RF, haga la
prueba con lo siguiente:

+  Apunte el control remoto hacia la habitacion donde estd ubicado el
Centro de Mandos IR/RE

+ No coloque el Centro de Mandos IR/RF cerca de objetos metdlicos,
como los conductos térmicos. El metal puede absorber las sefiales RE

Cerci6rese de que las baterfas en el control remoto estén completa-
mente cargadas. Cdmbielas y haga la prueba si no estd seguro (vea
Instalacién De Las Baterias en la pdgina 25). Las baterfas bajas afec-
tardn el alcance.

+  Cercidrese de que el control remoto no esté siendo afectado por otras
transmisiones de RF (v.g., los abrepuertas de cochera, teléfonos
inaldmbricos, etc.).

NOTA: Las pruebas de los limites del alcance del remoto y del Centro De Mandos

IR/RE se realizaron en pruebas de distancia al aire libre. La distancia de la sefial

real se basard en la construccion del edificio en donde se esté usando la unidad, ast

como en otros factores, como la interferencia exterior.

ESPECIFICACIONES

Alimentacién Del Control Remoto ....................... 4 Baterfas AAA
Alimentacién De La Consola IR/RF. ...t 120Vec. a.
Alcance Del Control Remoto A La Consola IR/RF ................ 30.48 m

Alcance De La Consola De Mandos IR/RF Al Dispositivo. ... . .. 7.62m=£30°

Dimensiones Del Control Remoto

(HXAXP) o 234 x 64 x 34 mm
Dimensiones De La Consola De Mandos IR/RF

(HXAXP) oo 39.7 x 128.6 x 101.6 mm
Peso Del Control Remoto (Sin Las Baterfas). ....................... 204 ¢
Peso De La Consola De Mandos IR/RF ...t 300g

NOTA: Las especificaciones son tipicas. Las unidades individuales podrian variar.
Las especificaciones quedan sujetas a cambios y mejoras sin previo aviso.

LOCALIZACION DE FALLAS

PROBLEMA: La LCD (pantalla de cristal liquido) comienza a desvanecerse,
no enciende, 0 aparece el icono de Baterfa Baja ( === ).

SOLUCION:  Cambie las baterfas por cuatro (4) nuevas baterfas alcalinas

tamafio AAA (vea la pdgina 25).

PROBLEMA: EILED rojo y el icono de infrarrojos IR (% ) parpadean cuando

usted presiona una tecla, pero el dispositivo no responde.

SOLUCION:  Cercidrese de seleccionar la tecla de dispositivo correcta para el
dispositivo que desea controlar. Ademds, apunte el remoto
hacia el dispositivo a menos de 4.58 m de distancia. O haga la
prueba instalando el Centro De Mandos IR/RF para un alcance

méds grande (vea la pagina 44).

PROBLEMA: El remoto no controla dispositivos o los mandos no estdn

funcionando bien.

SOLUCION:  Pruebe todos los cédigos listados para el dispositivo.
Cercidrese de que el dispositivo funcione con un control

remoto de rayos infrarrojos.

PROBLEMA:
SOLUCION:

La combinacién TV/VCR no responde adecuadamente.

Use los cddigos VCR para su marca. Algunas unidades de
combinacién pueden requerir un cédigo TV y un cédigo VCR
para una operacién completa.

PROBLEMA: El remoto no enciende a una unidad de combinacién

TV/VCR marca Sony o Sharp.

SOLUCION:  Estos modelos requieren codigos de TV para encenderse.
Para la Sony, use el c6digo 0000 para TV y el cddigo 0032
para VCR. Para la marca Sharp, use el c6digo 0093 para TV'y

el codigo 0048 para VCR.

PROBLEMA: El cambio de canales no funciona bien.

SOLUCION:  Si el control remoto original requerfa que se presionara la
tecla Enter para cam biar de canales, presione ENTER en el

remoto después de introducir el niimero de canal.

PROBLEMA: Durante el aprendizaje, la pantalla del remoto muestra un
mensaje de [ERROR] después de presionar y mantener

oprimida una tecla que se va a aprender.

SOLUCION:  Ocurri6 una captura equivocada. Evite las fuentes de luz
ambiental intensa, como lo son la luz directa del sol y las
bombillas (focos) fluorescentes. Ademds, vuelva a ajustar las
posiciones de los controles remotos antes de volver a realizar
el procedimiento. Cercidrese de que la(s) tecla(s) en el control

remoto original esté(n) funcionando correctamente.

PROBLEMA: Las teclas CH+, CH-, y LAST no funcionan con su televisor
marca RCA.

Debido al disefio RCA de 1983 a 1987, sélo el control remoto
original puede realizar estas funciones.

SOLUCION:

continiia en la siguiente pdgina...
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LOCALIZACION DE FALLAS (continuacidn)

PROBLEMA: No hay volumen en un segundo televisor.

SOLUCION:  Siga las instrucciones en la seccién Cambio Del Blogueo Del
Volumen en la pdgina 33.

PROBLEMA: No se puede hallar un cédigo que funcione usando las
instrucciones en Biisqueda De Su Cddigo.

SOLUCION:  Vea nuestro sitio en la Internet, www.radioshack.com,
para obtener ayuda, o lleve el control remoto a la tienda
RadioShack de su localidad.

PROBLEMA: El control remoto enciende dispositivos de audio y controla el
volumen, pero no cambia los canales prefijados.

SOLUCION:  Algunos productos podrian requerir un cédigo de sintonizador
(o receptor) y un c6digo de amplificador de audio para con-
trolar a remoto todas las funciones en su dispositivo de audio.

PROBLEMA: Su receptor de satélite (DSS) no responde a los codigos
listados en la pagina 48.

SOLUCION:  Cercidrese de que el receptor de satélite (DSS) pueda operarse
con un control remoto de rayos infrarrojos (IR) y que no esté
configurado para recibir unicamente senales de radiofre-
cuencia (RF).

NOTA: Si tiene algin otro problema, llame a servicios al cliente al 1-800-763-9232.

MENSAJES DE ERROR

‘ TNV T ’ Se introdujo una secuencia equivocada para la

tecla o datos incorrectos. Vuélvalo a intentar.

i El c6digo de fabricante solicitado no se hallé
en la base de datos del control remoto. Haga la
prueba con otro cédigo.

M T La secuencia de macro que se estd intro
‘ ’ duciendo alcanz6 el limite mdximo de
15 golpes de tecla. Vuélvalo a intentar con
menos golpes de tecla.

v Se ha completado todo un ciclo de bisqueda
’ de cédigos en la base de datos del control
remoto. Pruebe otra bisqueda de cédigos o
visite nuestro sitio en la Internet en
www.radioshack.com para encontrar ayuda.
0 lleve el control remoto a la tienda
RadioShack de su localidad.

Ocurri6 un error durante una secuencia de
aprendizaje o de programacién. Vuélvalo a
intentar.

Indica que un resultado de la revision de
situacion E2 ya sea que estd equivocado 0 no
estd presente. Visite nuestro sitio en la
Internet en www.radioshack.com para
obtener ayuda o lleve el control remoto a la
tienda RadioShack de su localidad.

Indica que los datos capturados durante el
aprendizaje llenaron la memoria del control
remoto. Pruebe borrando teclas con
aprendizaje mds viejo con el fin de liberar
espacio en la memoria (vea la pdgina 34).

Indica que los datos capturados durante el
aprendizaje han causado un error en la
memoria del control remoto. Vuélvalo

a intentar.

CUIDADO

Mantenga seco el control remoto. Si éste se moja, séquelo con un paio

de inmediato.

Maneje el control remoto delicada y cuidadosamente. No lo deje caer.

Use y guarde el control remoto sélo en ambientes con temperatura

normal.

Mantenga el control remoto alejado del polvo y de la mugre.

Limpie el control remoto con un pafio himedo para conservarlo

luciendo como nuevo.

La modificacién o alteracion de piezas internas puede causar dafos y
anular la garantfa.
Si su remoto no estd funcionando como debe, por favor contactenos en:

www.radioshack.com

o visite la tienda RadioShack de su localidad para obtener ayuda.
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CUMPLIMIENTO CON LAS
REGLAS Y REGLAMENTOS DE LA FCC

Este equipo se probd y se descubrié que cumple con los limites para los
dispositivos digitales de clase B, de acuerdo con la parte 15 de las Reglas
De La FCC. Estos limites estdn diseniados para proporcionar una protec-
cién razonable contra la interferencia dafiina en una instalacién residen-
cial. Este equipo genera, usa e irradia energfa de radiofrecuencia y si no se
le instala y usa de acuerdo con las instrucciones, podria causar interferen-
cias dafiinas a las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia
de que no ocurrird una interferencia en una instalacién en particular.

Si este equipo causa interferencias dainas a la recepcion de radio o tele-
visién, lo cual se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se
anima al usuario a que trate de corregir la interferencia mediante una o
mds de las siguientes medidas:

+ Reoriente o reubique la antena receptora.
+  Aumente la separacién que hay entre el equipo y el receptor.

+ Conecte el equipo a un tomacorriente que no sea el mismo donde
estd conectado el receptor.

+ Consulte al distribuidor o a un técnico en radio y televisién
con experiencia.

Se cauciona al usuario que los cambios y las modificaciones que se hagan
al equipo sin la aprobacién del fabricante podrian nulificar la autoridad
del usuario para operar su equipo.

Emiaueta De Autorizacion De La FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas De La FCC. Su
operacion estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Este dispositivo no debe causar interferencias dafiinas y

2. Este dispositivo tiene que aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento
indeseable.

FCC ID #: 777227227 |R/RF 8-IN-ONE Remote ConTROL: 7777777
Centro De Mandos: [HC wesscite

GARANTIA LIMITADA DE 90 DiAS

Este producto estd garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacién en su materi-
al y mano de obra bajo un uso normal durante noventa (90) dias a partir de la fecha de
compra en una tienda propiedad de la compaiifa RadioShack o de concesionarios y dis-
tribuidores autorizados RadioShack.

EXCEPTO A LO PROVISTO AQUI, RadioShack NO BRINDA NINGUNA GARANTIA
EXPRESA Y CUALESQUIERA GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO LAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, ESTAN
LIMITADAS EN SU DURACION A LA DURACION DE LA GARANTIAS LIMITADAS
ESCRITAS CONTENIDAS AQUIL. EXCEPTO A LO PROVISTO AQUI, RadioShack

NO SERA RESPONSABLE ANTE EL CLIENTE NI ANTE ALGUNA OTRA PERSONA O
ENTIDAD EN LO TOCANTE A CUALQUIER RESPONSABILIDAD, PERDIDA O DANO
CAUSADO DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR EL USO O FUNCIONAMIENTO DEL
PRODUCTO O QUE SURJA DE CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA,
INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A, PERDIDA DE TIEMPO, DE DATOS, DE
PROPIEDAD, DE INGRESOS, O DE GANANCIAS O CUALESQUIERA DANOS INDIREC-
TOS, ESPECIALES, INCIDENTALES, O EMERGENTES, AUN CUANDO RadioShack HAYA
SIDO NOTIFICADA DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

Algunos estados no permiten limitaciones respecto a cudnto dura una garantfa implicita
0 ala exclusién o limitacién de dailos incidentales o emergentes, de manera que las
limitaciones o exclusiones de arriba podrfan no aplicérsele a usted.

En caso de que se presente un defecto en el producto durante el plazo de garantfa, lleve el
producto y el recibo de venta de RadioShack como prueba de la fecha de compra a
cualquier tienda RadioShack. RadioShack, a su opcion, a no ser que la ley prevea otra
cosa: (a) corregird el defecto mediante la reparacién del producto sin cargo por las
piezas ni por la mano de obra; (b) reemplazard el producto por otro igual o de disefio
similar; o (c) reembolsard el precio de compra. Todas las piezas y productos reemplaza-
dos, y los productos sobre los cuales se otorgé un reembolso, se convierten en la
propiedad de RadioShack. Las piezas o productos nuevos o reacondicionados podrian
usarse en el desempefio del servicio de garantfa. Las piezas y productos reparados o
reemplazados estdn garantizados por el resto del plazo de la garantfa original. Usted
tendrd que pagar por las reparaciones o reemplazos del producto que se realicen
después de la fecha de vencimiento del periodo de garantia.

Esta garantfa no cubre: (a) dafo o falla causados por o atribuibles a fuerza mayor, abuso,
accidente, mal uso, uso inadecuado o anormal, no seguir las instrucciones, instalacion o
mantenimiento inadecuados, alteracién, rayos u otros incidentes de exceso de voltaje o
corriente; (b) cualesquiera reparaciones que no sean las proporcionadas por una
Instalacién de Servicios Autorizada RadioShack; (c) fungibles como los fusibles o
baterfas; (d) dafio cosmético; (e) costos de transporte, flete o seguro; o (f) costos de
remoci6n, instalacién, ajuste por servicio de ubicacién o reinstalacion del producto.

Esta garantfa le brinda derechos legales especificos, y usted podrfa tener otros derechos
que varfan de acuerdo con el estado donde vive.

Departamento RadioShack De Relaciones Con El Cliente,
200 Taylor Street, 6th Floor,
Fort Worth, TX 76102

Cat. No. 15-2116 06/02

RadioShack
Fort Worth, Texas 76102
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MANUFACTURER’S CODES Serup Cobes For Aubio RECEIVERS Sunfire 1313

(CODIGOS DEL FABRICANTE) (Copicos De CoNFIGURACION PARA Symphonic 0182
RecepTores D Aubio) feac 0163

Technics 1308,1309, 1518
Serup Cobes For Aubio AMPLIFIERS [RCVR] - e
s z eCcnwoor
(Conigos De CoNFIGURACION PARA ADC 0531
A D A Thorens 1189
MPLIFICADORES DE Aubio) Admiral 0182 Wards 0080
[AMP] Aiwa 1089, 1405,0121 Yamaha 0176,0186, 1176, 1276
Aiwa 0406 Akai 0115 Yorx 0195
Carver 0269 Audiotronic 1189 Zenith 0622, 0744
Curtis Mathes 0300 Capetronic 0531, 0690
Denon 0160 Carver 1089, 1189, 0042, 0360
—— s Casio 0195 Setup Copes For Auio SERVICES
e . Clarinette 0195 (Cdoicos De CoNFiGuRACIGN PARA SERVICIOS
Left Coast 0892 Curtis Mathes 0080 De Aubio)
Linn 0269 Denon 1104, 1160 [MISC]
Magnavox 0269 Fisher 0042, 0219, 0360 Aiwa 0159
Marantz 0892,0269 Glory Horse 1263 Sony 0159
Optimus 0395, 0300, 0823 Garrard 0440, 0744
Panasonic 0308 Hanwah 0741
Philips 0892,0269 Jensen 0754 Setup Copes For Aubio TURNTABLES
Pioneer 0013, 0300,0823 Kansa 040 (Conicos De CoNFIGURACIGN PARA
Polk Audio 0892, 0269 Kenwood 1313, 1027, 1570, 1569, 0042, 0186 TORNAMESAS DE AUDIO)
RCA 0300, 0823 Koss 0744 [PHONO]
Realistic 0395 LXI 0181, 0744 A 018
Technics 0308 Lloyds 0195 Clwa 0188
Victor 0331 Magnavox 1089, 1189, 0195, 0364, 0531 e
Wards 0013 Marantz 1089, 1189 Magnavox 188
Yamaha 0354 Memorex 0335 Maﬁa = o
Modulaire 0195 Philips 0188
Musicmagic 1089
Serup Copes For Auio CAsseTTE Decks NTDE Geniesom 0744 SETUP CoDes For CABLE CONVERTERS
(CleIG[]S De CoNFIGURACION PARA Optimus 1023,0042, 0080, 0177,0181,0186, 0219, N )
REPRODUCTORES DE AUDIOCASETES) U754, D40, 531,062,060, 063,075, (Conigos De CoNFIGURACION Para
[TAPE] e o ConverTinores De CaBLE)
Akai 0188.0189 Panasonic 1518 [CBL]
- el Penney 0195 ABC | 0003, 0008, 0014
Fiher 061 Philips 1089, 1189, 1269 Americast 0899
Corrand 03000439 Pioneer 1023,0080, 0531 Ascher 0797
: Bell & Howell 0014
Optimus 0027,0220,0300, 0318, 0439 Proscan 1254
- o020 RCA 1023, 1254, 0080, 0360, 0531, 1074, Bell South 0899
’ 1122,1123,1609 Director 0476
ECAI 2??1’ 0220, 0261 Radio Shack 0744, 1263 Emerson 0797
ote Realistic 0001, 0025, 0163, 0178, 0181, 0182, 0195, Gemini 0797
Sanyo 0261 0534
q 80170 o 1089 General Instrument 0476, 0810
ony ) ansui
GoldStar 0144
Wards 0027 Sanyo 0219,0801 Goodmind 0757
00dmin
Schneider 0364
. e ouis Jerrold 0476, 0003, 0276, 0014, 0810
tt >
S;O 0186 Memorex 0000
. op s T o Motorola 0476, 1106,0276, 0810
0on > > >
! Pace 0237
Soundesign 0670 -
Panasonic 0000, 0107
Stereophonics 1023
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SETuP CoEs For CABLE CONVERTERS, e -
c ONTINUED Magnavox 0157,0305
. . Marantz 0626,0029,0157,0180
(Copigos De CoNFIGURACION PARA i o000
ConverTiDORES DE CaBLE), CONTINUACION) i o
[CBL] NSM 0157
Paragon 0000 Nikko 0164
Philips 0305,0317 Onkyo 0868
Pioneer 0877,0144,0533, 1877 Optimus 1063, 0000,0032, 0037, 0145,0175,0179,
Pulsar 0000 0437, 0468, 0536, 06710775, 0850, 1075
Quatc»ar 0000 Panasonic 0029
Radio Shack 0303, 0797,0883 Parasound 0194, 0420
Runco 0000 Philips 0626,0157
Samsung o Pioneer 1063, 1062, 0032, 0305, 0468
Scientific Atlanta 0877,0008, 0477, 1877 Polk Audio 0157
Sony 1006 Proton 0157
Starcom 0003 QED 0157
Stargate 0797 Quasar 0029
Supercable 0276 RCA 1062, 0032, 0053, 0155, 0179, 0305, 0468
Torx' 0003 Radio Shack 1083
T?Shlba 0000 Realistic 0155,0164, 0175, 0179, 0180, 0420
Vlev'vmaster 0883 Rotel 0157, 0420
Zenith 0000, 0525, 0899 G ol
Sansui 0157,0305
Sanyo 0179
Setup Copes For CD Pravers
i . Scott 0155,0164, 0305
(Coios De CoNFIGURACION PaRA G 030
Reprobuctores De CDs) Sharp 0861, 0037, 0180
[CD] Sherwood 1067, 0180, 0196, 0426
Adcom 0155 Sonic Frontiers 0157
Aiwa 0157 Sony 0490, 0000
Audio Alchemy 0194 Soundesign 0145
BSR 0194 Staron 0398
Burmester 0420 Tascam 0420
California Audio Labs 0029 Teac 0180, 0420
Carrera 0194 Technics 0029
Carver 0157,0179, 0437 Vector Research 0194
DKK 0000 Victor 0072
DMX Electronics 0157 Wards 0157, 0053, 0559
Denon 0873 Yamaha 0888,0036
Emerson 0155, 0164, 0305
Fisher 0179,0342
Garrard 0280,0420 Serup Cooes For DAT Decks
Genexxa 0032,0164,0305 (Conicos De CoNFIGURACIGN PARA
Harman/Kardon 0157,0173, 0426 RepropucTores DAT)
Hitachi 0032, 0155 [DAT]
Jve 0072 Carver 0158
Kenwood 0681,0826, 0626,0028, 0037, 0190 - 0158
Krell 0157 Magnavox 0158
L.Xl 0303 Marantz 0158
Linn 017 Philips 0158
MCS 0029

User’s Guie (Guia DeL Usuario)

Setup Copes For DVD PLavers
(Copicos De CoNFIGURACION PARA
Repropuctores DVD)

[DVD]

Alco 0790

Apex 0672,0755

Apex Digital 0717

Blue Parade 0571

Denon 0490

Emerson 0591

Enterprise 0591

Fisher 0670

GE 0522,0717,0815
Go Video 0715,0783
Gradiente 0651

Greenhill 0717

Hitachi 0573, 0664
Hiteker 0672

InterAct 0697

JVC 0558, 0623
Kenwood 0534,0682,0737
KLH 0717

Konka 0711,0719,0720, 0721
Magnavox 0503, 0675
Marantz 0539

Microsoft 0522

Mitsubishi 0521

Onkyo 0503

Oritron 0651

Panasonic 0490, 0632, 0677
Pelican Accessories 0731

Philips 0503, 0539
Pioneer 0525,0571,0632
Proscan 0522

RCA 0522,0571,0717,0790, 0822, 1022
Saitek 0731

Samsung 0573

Sanyo 0670

Sharp 0630

Sony 0533,0772
Technics 0490

Theta Digital 0571
Thrustmaster 0498

Toshiba 0503

Urban Concepts 0503

Yamaha 0490, 0545
Zenith 0503, 0591

continued on next page...
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’ Echostar 1005, 0775 CXC 0180
MA N U FA CTU R E R S c D D ES ! Expressvu 0775 Candle 0030, 0056
c 0!1 tl n u Ed GE 0566 Carnivale 0030
(GODIGOS DEI. FABRIGANTE, GOI 0775 Carver 0054
c 0 ntl nuac i 6 n) General Instrument 0869 Celebrity 0000
HTS 0775 Cineral 0451,0092
Serup Copes For Home AutomATION Hitachi 0819 Citizen 0060, 0030, 0056, 0039, 0092
(Conigos De ConFiGURACION PaRa La Hughes Network Systems 1142, 0749, 1749 Concerto 0056
Automanizacion Det HoGar) ve 0775 Contee 0180
[HOME] Magnavox 0724, 0722 Craig 0180
GE 0240 Memorex 0724 Crosley 0054
omFor il e Mitsubishi 0749 Crown 0180,0039
- Motorola 0869 Curtis Mathes 0047, 0054, 0154, 0051, 0451, 0093, 0060,
Radio Shack 0240 Next Level 0569 0030, 0145, 0056, 0016, 0039, 0166, 0466,
Security System 0167 - 0747, 1147, 1347
Universal X10 0167 Panasonic 0247,0701 Daewoo 0451,0019, 0039, 0092, 0623, 0624
X10 0167 Paysat 0724 Daytron 0019
Philips 1142, 0749, 0724, 1076, 0722 Denon ol
Proscan 0392 Dumont 0017,0019
Serup Cones For Home-THeaTER-IN-A-Box Ko 0000095, Dvin 0720,0774
D EVICES Radi.o ?hack 0869 Electroband 0000
(C6nicos D CoNFIGURACIN Para — o Bectiotome s
DisposiTivos Home-THeaTeR-IN-A-Box) Sony 0639 fmerson 00390020, ogor | O COIOI7
[R CVR] Star Choice 0869 Envision 0030
Kenwood 1313 Toshiba 0749, 0790 Fisher 0154
Marantz 1089, 1189 Uniden 0724,0722,0052 Fujitsu 0179, 0683
Philips 1269 Zenith 0856 Funai 0180,0179,0171
Pioneer 1023 Futuretech 0180
RCA 1609 GE 0047,0051,0451,0093, 0178, 0021, 0747,
Sony 1258 Serup Cobes For TVs ' 41347
(Conigos De ConFIGURACION PaRa Gibraler 0017003, 0009
TELEVISORES) Gold?tar 0030,0178, 0019, 0056, 0032, 0409
SETup Cobes FoRr LD PLavers [TV] Gradiente 0053, 0056
(Céigos De CoNFIGURACIGN PaRa ik s i;‘;‘:::rk 21?2’0”9
REPRODUCTORES LD) A0C 0030, 0019, 0003 Harley Davidson 0179
[I'D P] Abex 0032 Harman/Kardon 0054
Aiwa 0203 Admiral 0093, 0463 Harvard 0180
Denon 0059 Aiko 0092 Havermy 0093
Funai 0203 Aiwa 0701 Hitachi 0145, 0056, 0016, 0032, 0409
Mitsubishi 0059 Akai 0030 Infinity 0054
NAD 0059 Alaron 0179 Inteq 0017
Optimus 0059 America Action 0180 JBL 0054
Pioneer 0059 Ampro 0751 JCB 0000
Realistic 0203 Anam 0180 JVC 0053
Archer 0003 KEC 0180
Audiovox 0451,0180,0003, 0092, 0623 KTV 01800030, 0039
Setup Copes For SATELLITE RECEIVERS Baysonic 0180 - 0030,0019
(Copicos De CoNFIGURACION PARA RECEPTORES Belcor 0019 Konka 0628, 0632, 0638, 0703, 0707
De SATELITE) Bell & Howell 0154,0016 LG 0056
[SAT] Bradford 0180 LXI 0047, 0054, 0154, 0156, 0178, 0747
AlphaStar 0772 Brockwood 0019 Logik 0016
Chaparral 0216 Broksonic 0236,0463,0003 Luxman 0056
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User’s Guie (Guia DeL Usuario)

Serup Copes For TVs, CONTINUED Sanyo 014 Daewoo 1278
2 2 Scimitsu 0019 Emerson 0002, 1278, 1479
(Conicos De CoNrFiGURACION PARA o i o o
z cotc unai
.[I-.R'IE]VISURES’ CONTINUACIGN) Scott 0236,0180,0178, 0019, 0179 GE 0807, 1035, 1060, 0240
Sears 0047, 0054, 0154, 0156, 0178, 0179, 0056, Goldstar 1237
MGA 0150, 0030, 0178, 0019 ' 0171,0747 Harley Davidson 0000
MTC 0060,0030,0019, 0056 Semivox 0180 Hitachi 0000
Magnavox 0054,0030,0179, 1254 Semp 0156 loyds 0000
Majestic 0016 Sharp 0093, 0165, 0039, 0688, 0689 MGA 0240
Marantz 0054, 0030 S?lOgll[l 0019 Magnasonic 0593, 1278
Matsushita 0250 Slgnature 0016 Magnavox 1781,0000
Megatron 0178,0145,0003 Sony 0000 Magnin 0240
Memorex 0154,0250, 0463, 0150, 0178, 0179, Soundesign 0180,0178,0179 Memorex 1162, 1237, 1262, 1037
0056,0016 Spectri
pectricon 0003 Mitsubishi 0807
Midland 0047, 0017, 0051, 0039, 0032, 0747 Sauarevi
quareview 0171 .
. Optimus 0593,1162, 1262
Minutz 0021 Starlite 0180
e Orion 0002, 1479
Mitsubishi 0093,0150,0178, 0019 Supreme 0000
Motorola 0093 P : Panasonic 1035, 1162, 1262, 1362
et Sylvana 00340030 Penney 1035,1237,0240
Multited 0180 Symphonic 0180,0171 Prosean 1060
NAD 0156,0178,0166
TMK 0178, 0056 Quasar 1035, 1162
NEC 0030,0019, 0056 NG pr :
RCA 0807, 1035, 1060, 0240
NTC 0092
Tandy 0093 .
: Radio Shack 1037
Nikko 0030, 0178, 0092 Tatun 0003
g .
0 Sansui 0000, 1479
nwa 0180 Technics 0250, 0051 Samyo 0240
Optimus 0154, 0250, 0166 Technol Ace 0179
Optoni Sears 1237,0000
ptonica 0093,0165 Techwood 0051, 0056, 0003
. Sharp 0807
Orion 0236,0463,0179 Teknika 0054, 0180, 0150, 0060, 0019, 0179, 0056, son 12920000
Panasonic 0250, 0051 0016, 0039, 0092 Y ' >
Penney 0047,0156, 0051,0060,0030,0178,0021, ~ Telefunken 0036 Slavania 781
0019, 0056, 0039, 0003, 0032, 0747, 1347 Toshiba 0154,0156, 0060, 1256 Symphonic 0000, 0593
Philco 0054, 0463, 0030, 0145,0019 Totevision 2039 Thomas 0000
Philips 0054 Vector Research 0030 White Westinghouse 1278
Pilot 0030,0019, 0039 Victor 053 Zenith 0000, 1479
Pioneer 0166, 0679 Vidikron 0054
Portland 0019, 0039, 0092 .
0039, Vidtech 0178,0019
Princeton 0717 Wards 0054, 0165, 0030, 0178, 0021, 0019, 0179, SET,UP Cooes For VCRs
Prism 0051 0056,0016 (Copicos PArA PROGRAMAR
Proscan 0047,0747 Waycon 0156 VIDEOGRABADORAS)
Proton 0178,0003, 0466 White Westinghouse 0463, 0623, 0624 [Vc R]
Yamaha 0030,0019
o e Zenith 0017, 0463, 0016,0092, 0624 Admiral 0045, 0209
t ,0463,0016,0092,
Quasar 0250,0051,0165 enl Adventura 0000
RCA 0047, 0051,0093, 0019, 0090, 0679, 0747, Zonda 0003 Ak 0278
1047, 1147, 1247, 1347, 1447 10
Radio Shack 0047, 0154, 0165, 0180, 0030, 0178, 0019, Aiwa 0037, 0000, 0307
0056, 0039, 0032, 0409, 0747 Akai 0041
- Serup Cooes For TV/VGR Comsos e
Realistic 0154,0165,0180,0030, 0178, 0019, 0056, i America Action 0278
0039, 0032 (Conigos Para ProGRAMAR COMBINACIONES S
American High 0035
Runco 0017,0030,0603 TELEVISOR/VIDEOGRABADORA) i o
$SS 0180,0019 :
[Vc R] Audiovox 0037
Sampo 0030,0039, 0032 Broksonic 0002, 1479 Beaumark 0240
,0030, 0178, 0019, 0056, 0032 i
Samsung 0060,0030,0178,0019, 0056, 003 Citinen s sell & Howel 010
Samsux 0039 Colt 0072 Broksonic 0184, 0121, 0209, 0002, 0479
Sansei 0451 .
Curthis Mathes 1035 H
P 0463 continued on next page...

(continiia en la siguiente pdgina...)
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M ANUFACTURER’S CUDES MGN Technology 0240 Scott 0184,0045,0121,0043
Magnasonic 0278,0593 0066
Magnavox 0035,0039, 0081, 0000, 0149, 0563 Semp 0045
Serup Cooes For VCRs, GonTINuED e R Sharp 0045, 0062
A Magnin 0240 ’
(Copicos Para PROGRAMAR Shintom 0072
V c , ) Marantz 0035, 0081 N »
IDEOGRABADORAS, LONTINUACION Merta 0037 5‘ ogun 0240
[Vc R] Matsushita 0035,0162, 0454 Singer 0072
CCE 0072,0278 Memorex 0035,0162, 0037, 0048, 0039, 0047, 0240, Sony 0035, 0032, 0000, 0033, 0636, 1032
: 0000, 0104, 0209, 0046, 0268, 0299, 0307, Sylvania 0035,0081, 0000, 0043
Calix 0037
0454, 0479, 1037, 1162, 1262 :
Symphonic 0000, 0593
Canon 0035 X
Minolta 0042
Carver 0081 TMK 0240
Mitsubishi 0048, 0067, 0043
: Tatung 0041
Cineral 0278
Motorola 0035, 0048
Citizen 0037, 0278 : Teac 0000, 0041
’ Multitech 0000, 0072 ;
Technics 0035,0162
Colt 0072 NAD 0058
: Teknika 0035,0037, 0000
Craig 0037, 0047, 0240, 0072 NEC 0104, 0067, 0041, 0038 . i
Curtis Mathes 0060,0035,0162, 0041, 0760 : omas
Nikko 0037 4
Tivo 0618,0636
Cybernex 0240 Noblex 0240
Dacwoo 0045, 0278 Toshiba 0045,0043, 0066
Olympus 0035 Totevisi
Denon 0042 : otevision 0037, 0240
Optimus 1062, 0162, 0037, 0048, 0104, 0058, 0454, — 0210
Dynatech 0000 0432, 0568, 0593, 0619,1048, 1162, 1262 nitec
Electrohome 0037 Optonica 0062 Vector 0045
Electrophonic 0037 Orion 0184, 0209, 0002, 0479 Vector Research 0038
Emerex 0032 Panasonic 1062, 0035, 0162, 0225, 0454, 0616, 1162, Video Concepts 0045
Emerson 0037, 0184, 0000, 0121, 0043, 0209, 0002, 1262, 1362 Videomagic 0037
0278, 0479 Penney 0035,0037, 0240, 0042, 0038 Videosonic 0240
Fisher 0047, 0104, 0066 Pentax 0042 Villain 0000
Fuji 0035,0033 Philco 0035,0209, 0479 Wards 0060, 0035, 0048, 0047, 0081, 0240, 0000,
Funai 0000 Philips 0035,0081, 0062, 0618, 1081, 1181 0042, 0072, 0149, 0062, 0760
GE 0060, 0035, 0048, 0240, 0202, 0760 Pilot 0037 White Westinghouse 0209, 0072, 0278
Garrard 0000 Pioneer 0067, 0058 XR-1000 0035,0000, 0072
Go Video 0432 Polk Audio 0081 Yamaha 0038
GoldStar 0037, 0038, 0480 Profitronic 0240 Zenith 0039, 0000, 0209, 0033, 0479
Gradiente 0000 Proscan 0060, 0202, 0760
HI-Q 0047 Protec 0072
P o000 ol o030 SETIUP Copes For Vibeo Accessumes
Harman/Kardon 0081,0038 Quarter 0046 (CODIGDS DE CONFIGURABIUN PARA
Harwood 0072 Quartz 0046 Accesorios De Vipeo)
Headquarter 0046 Quasar 0035, 0162, 0454, 1162 [VI D E 0]
Hitachi 0000, 0042, 0041 RCA 0060, 0035, 0048, 0240, 0042, 0149, 0058, Archer 0160
Hughes Network Systems 0042 0202, 0615,0760 Bantor 0160
Radio Shack 0000, 1037
Ve 0067, 0041 : GC Electronics 0160
Jensen 0041 Radix 0057 Jebsee 0160
KEC 0037,0278 Randex 0037 Panasonic 1120
Realistic 0035, 0037, 0048, 0047, 0000, 0104, 0062, :
KLH 0072 0046, 0066 Princeton 0113,0295
Kenwood 0067,0041,0038 ReplayTV 0614, 0616 Radio Shack 0160
Kodak 0035,0037 Runco 0039 Samsung 1190
LXI 0037 STS 0042 Sensory Science 1126
Lloyds 0000 Samsung 0240, 0045
Logik 0072 Sanky 0048, 0039
MEL 003> Sansui 0000, 0067, 0209, 0041, 0479
MGA 0240, 0043 Sanyo 0047, 0240, 0104, 0046, 0268
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